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| MRERMEABLES

* it ias mejores fabricas, se hacen a medida para

sefiores jefes y Oficiales.—Fkecios sin competen
cia.-FRANCISCO FERNANDEZ.-Cabanero de

Grada, 2 al 6 (esquina a Montera® MADRID.
Telefono 39-50 M.
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ESTABLECIMIENTO DE

J ORDA NA

Principe, 9 MADRID Telefono 4038

Especialidad en articulos para regalos con moti-
vo de ascensos y recompensas

M P NI A iresciinitfts pjrd i(r;iixr<aio*3 pesetas
JI1 L. IN Tt Ampliaciones ce SS. MM. det uniforme
FOTOGRAFO que se desee para cuartos de banderas y
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- esfanrfartes a 25 plas-iVoERdad/b/ogran-
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ca, 33 calcomanias para aplicarse en

Admon. de Loterias num. 16— P. de Santa Cruz, 2

Su administradora D.® Felisa Ortega, remite a provincias, ultra-

y extranjero los pedidos quele hagan,siempre que vengan
acompafiados de su imperte

AWI1lQ A. La casa que méa» paga oro, plata,

10 U. platino, dentaduras, alhajas y pape-

letas del nonte. Plaza 4e Sania Cruz. 7 (Plateria)

»

I 1 i:\/C UN RETRATO BIEN HECHO EN
LLIVI — SU CARTERA —
TRES RETRATOS PARA CARNET, 2 PTAS-

COMPANY, FOTOGRAFO

Fuencarral, 29.—MADRID

CONUKCUKACIONES, BANDAS Y ROSMTAS UE TODAS CLA-
SES. IIANDEKAS I’ARA RV.'UMIENTOS. ['AJAS, I'AJINES
V CICNIDOKES. CHAKRHTERAS, DRAGONAS Y HOM
HKI-.RAS, CASCO.?. GORRAS Y ROSi;S, CORDONES \Y
raslIKTIVOS PARA AYUDANTES Y 1‘ARA BASTON SA-
BLES, ESTADAS V ESPADINES. ENTORCHADOS, TEIJI-
DOS y BORDADOS. BANDEROLAS, TIRANTES BORDA-
DOS y FORRAIJERA. ESTRELLAS, NUMEROS, EMBLEMAS
V BOTONES. CORDONES, GALONES Y' ESPIGUILLAS___
i..1CELAS, ESPOLINES, PLUMEROS Y GOLAS, ETC. ETC.

BLANCDO HUEC A:>

para la instrucciéon reglamentaria de tiro. EI mas perfecto ti
utilizado y el més econdmico. Libretas de tiro y facsimiles
Pedidos a las Huérfanas dcl comandante Huecas
Colegiata, 5, coarto nim. 1.—MADRID

FERNANDEZ ROIJO, gravador

Fabrica de sellos de caucho. Precintos de vanas clases
Teléfono, M. 415.-FUENTES, 7.—MADRID

M f-nti > tirvA
CASA HERNANDO

mas

R.

Venia de toda clase de maquinas decscri-
Reparaciones muy econémicas, acCC-,

sorios de toda clase. Cintas, papel car-L

t*". laropon«s Y «fectoide escritorio. S«

abonos para Uaorid j _Sprovincia*
Presupuestos grati

Avenida Conde Penal-
ver, 3—Teléfono 23-53 H



FABRICA DE CORONAS, FLO RES Y PLANTAS

» \Y/ Precio/ sirv competencia » Fxportacldérc a provincias
R | J l-v | ( 3 Concepcion Jcronima, 3 - Tel. 59 M.
<L N , Edificio propio — Esta Casa no tiene Sucursales e. -

Descuentos y facilidades de pago a peticion de los sefiores Jefes ~ Oficiales del Ejéercito

| RECLUTAS o« CUOTA*]I | ALMACENES de S. GINES'

Acndid para aprender la instmccié nala |

A
y ESCUELA CIVICO-MILITAR | ] Teodoro G. Gonzalez
] .

La mejor y mas conveniente. I . . . -
jory i Tejidos, Géneros de Punto y Camiseria

| Proveedor Oficial de la Coopcra-
| tiva dcl Ministerio de la Guerra

¢CALLOS?

g GUENTO MAGICO

8 es el callicida por excelencia. Pregunte a cuantos
i lo han usado, y oira usted maravillas. Rn tres

I .
M dias saca de raiz callos, juanetes y durezas. Pida- 1 I DROGUER|A’ PERFUMERIA

8 lo en farmacias y droguerias. 1,50. Por correo, 2
pesetas. FARMACIA PUERTO, Plaza San llde- | CEPILLERIA E5PONJft5

fonso, 4, MADRID | 9 ARTICULOS DE UIDAEZfl

..................... . LOFCZ. O— 6tocha, 49,
CASf MUV bien surtida
PRECIOS ECONOMICOS |

I ARENAL, 11 M ADRID
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NIETOS DE JUAN MEDINA
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Casa fundada en 1850 NttWEEBOR Ot IA 5.* SECOON COE LA ESCUELA ttWTAAL CE TITO I
Barcelona; Rambla delCentro. 37, Madrid: Preciados, 21 . e e e e e e e .. ....S
>|>Mt|n|||n||||||||||||||n||||t|n|t||n|n||n||n||||||{|t||||o
Teléfo ,0, 2889 A Teléfono,n35-15 M
Bordadores efectivos de la Real Casa, Primera en sn
clase ea Espafia Manufacturas de Bordados, condecora-
ciones, roses, cascos, gorras, correaje’, galones,botones,
espadas e insignias y distintivos de todas clases para el J ES U S M ART I N EZ
ejército, armada y corporaciones civiles, Banderas y Es-
tandartes para el Ejército, Marina, asociaciones, cole- I _ _
gios. orfeones, edificios publicos y para consulados na- ESPECIAL_IDAD EN GORRAS DE PLATO
cionales y extranjeros, asi como escafios heraldicos para | Rosej - - CHACOTS Y KALPATS-——--
ba'-on«e y fachadas, bandas, fajines, medallas, bastones . , ,
te mandoy b0r|as' etcétera’ etcétera | Mayor, 57, MADRID (Fr«nte al Cafe de PlaterlaS)
V b.uvoiUiiHHUuiwiiitauiuraiinMi«i&™ >
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uTODO NUEVO Y TODO DE OCASIONII

SI QUIERE V. COMPRAR O VENDER Alhajas, Relojes, Maquinas de escribir,

fotograficas, Pianos, Pianolas, Gramdéfonos, Bicicletas, Objetos de arte y fantasia

y cualquier clase de articulos, VISITE TODOS LOS ESTABLECIMIENTOS Y
ACUDA POR FIN A LA

CASA ORIA Y GALINDEZ

Caite del Clavel. 8 MADRID Teléfono 19-31 M
SE CONVENCERA deélas VENTAJAS QUE SU IARGA EXPERIENCIA en el NEGOCIO pueden PROPORCIONARLE <
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Redaccion, Admon. y Talleres: Calvo Asensio, 3

Reinan vientos muy opuestos, en
direccién e intensidad, en la atmos-
fera internacional, siendo de notar
una actividad que se parece mucho a
la prevision, en ciertas naciones, al
parecer nerviosas, como cualquier mu-
chachita que presiente realizaciones
de lo sofiado o lo que la ilusi6on creo.

Lo de China sigue siendo una in-
cégnita: tan pronto imperan las teo-
rias de los soviets, como las del Ja-
pon o las de Inglaterra; sin embargo,
bay frecuentes destellos de odio una-
nitne y comun al extranjero; ndétase
también unanimidad en lo de atacar
barcos extrafios y, al decir de un co-
rresponsal, pudiera suceder que, en
cuanto una nacién intente algo serio,

unan los chinos como un solo hom-
bre y llegue de fuera la solucién de
lo que parece conflicto interior.

En Europa, a pesar de que la So-
ciedad de Naciones es la encargada
de resolver los futuros litigios, abun-
dan las conferencias y cabildeos, que
~uy bien pudieran convertirse en tra-
tados, no todos publicos.

Italia, que cualquiera diria siente
la nostalgia de los tiempos de la Ro-
‘Ta de César y los Scipiones, hace
funcionar a su diplomacia a la méas
tita tension; después de comprome-
ternos para que seamos neutrales, lo
8ue en ciertos casos puede rendir el
wismo provecho que una alianza; tras
‘Ic pedir una intervencién en los asun-

de Africa, estrecha
I"Pmania a modo de ratificacién de
pacto, y anuncia conversaciones
Inglaterra, haciendo pensar en

serd que bajo la fiebre medite-
rranea.

la mano de

cambio, con Francia se pone
osea, dando lugar a que aquélla re-
feree las guarniciones de su fronte-
ra con lItalia, claro que sin ninguna
“Atencidon ulterior, pues el Gobierno
dti pais vecino, al decir de su pren-
ta, observa una actitud correcta vy
reservada frente a los virulentos ata-
tlues de la Prensa italiana.

ml mismo todo

tiempo que esto

M adrid 26 de

septiembre de

Comentarios
del momento

ocurre, en Ginebra, Briand y Stres-
seman, conversan en tales términos,
que los corresponsales, al hablar de
dichas conversaciones, las denominan
“el idilio entre Alemania y Francia”
fundando el mote en que se llegd, en
principio, a un acuerdo para evacuar,

en un plazo breve, la segunda y ter-
cera zona de Rhenania y devolver a
Alemania la Cuenca del Saar, sin
aguardar los nueve afos que faltan
para ello, segun lo estipulado en Ver-
salles.

Como es natural, tan importantes
concesiones no son gratuitas; el pais
gque preside el que fué caudillo del
Kaiser, nada desgraciado, se encuen-
tra dispuesto, en obsequio de la paz,
a procurar a Francia disponibilidades
para la mejora de su cambio y el
pago a los acreedores.

Ambos enamorados del momento,
no se recatan para decir que su fin
no es otro que asegurar y robuste-

1926
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N am.

Director; Vicente Valero de Bernabé

cer la paz europea, en la cual es evi-
dente (son jms frases) juegan un
esencial papel las relaciones franco-
alemanas; semejante afirmacion y las
afectuosidades, pretéritas y presentes,
de Alemania con Rusia dicen bastan-
te.

A todo esto, Inglaterra contempla
el mapa de Europa.y Asia vy, al leer
que en ltalia y Francia se han cele-
brado mEniobras militares de bastan-
te importancia, acaso piense que no
hay mal ni bien de mas de cien afios
de duracion.

*x

En relacion con los demas paises,
hay algunos asuntos nuestros que de-
ben registrarse en esta cronica: lo
de Tanger tiene ya estado oficial, pues,
segun declaraciones del Presidente, en
la segunda quincena del préximo no-
viembre se reunird una conferencia
preliminar, a la que asistiran sélo In-
glaterra, Francia y Espafia.

Invitados por la Sociedad de Na-
ciones para asistir a la Conferencia
del desarme, estaremos presentes en
ella, aunque s6lo sea para oir las co-
sas, seguramente peregrinas, que alli
se dirdn y que acaso recuerden el an-

tiquisimo proverbio espafiol, “justi-
cia, pero no por mi casa.”
Sigue su tramitacion natural, bas-

tante rapida, el proyecto de relacio-
nes econdmicas, que hoy parecen ser
las que mas ligan con las republicas
sudamericanas; asunto es éste de mas
transcendencia de lo que a primera
vista parece, pues Espafa, digan lo
gque se les antoje unos cuantos ilu-
sos, lo que mas a la vista debe te-
ner, es la circunstancia de ser el Uni-
co punto de etapa en los viajes de
Oriente a Occidente y viceversa.
Nuestras relaciones comerciales con
la republica de Cuba ofrecen alguna
dificultad en lo que se refiere al azu-
car y al tabaco, productos que puede
decirse son también nuestros, circuns-
tancia que hace muy dificil
cerse mutuamente;
buena voluntad,

favore-
sin embargo, la
constantemente de-
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mostrada por quienes llevan las ne-
gociaciones, permite esperar mucho.

La futura asamblea nacional, cuya
constitucion, segun dijo el jefe del
Gobierno a los periodistas, esta aun
en embridén, sigue siendo motivo de
cabalas y comentarios en las tertulias
que forman apasionados de la politi-
ca, que hoy lo son méas por la for-
zosa inaccion a que desde hace tres

afnos estan sometidos: no falta quien
pregunta  es precisa dicha asamblea?,
iresolvera algo?; larga y tendida pu-
diera ser la respuesta, pero hablar de
lo que tan incégnito es seria teme-
rario.

Preparase para el 7 del préximo
octubre, aniversario de Cervantes, lo
que ha de llamarse el Dia del Libro,
que. segun todas las trazas, sera un

buen dia para los editores; el cronis-
ta hace votos porque los libros que
en tal fecha han de adquirirse, rin-
dan provecho a la cultura publica,
verdaderamente necesitada de algo
més que lo hasta la fecha publicado,
con raras excepciones, por quienes
se enriquecieron actuando de inter-
mediarios entre el escritor y el lector.
FERALGA

Una maguina de leer para los ciegos

Todos los esfuerzos realizados hasta
la fecha para facilitar la lectura a los
ciegos han consistido en traducir al
Traille, es decir en letras formadas
]»or Duntos en relieve, los textos co-
rrientes. Este sistema presenta el gra-
ve inconveniente de limitar, por ra-
zones econdmicas, el niumero de obras
gue se pueden editar para el uso es-
pecia! de las personas privadas d-
vista.

Ahora un mecéanico residente en la-
cercanias de Paris, el sefior .-Mhcr;
I homas acaba de inventar una maqui-
na fotoeléctrica que forma en Draillc.
a medida que se le presentan, los ca-
racteres impresos o el manuscrito de
tm texto.

Esta ingeniosa maquina, basada en
un principio bastante simple, utiliz--
las propiedades del selenium, cuya con-
ductibilidad eléctrica varia segun este-
mas o menos iluminado, propiedad ya
utilizada en diversos aparatos, parti-
cularmente para la transmision de iméa-
genes a distancia.

El te.Nto a leer se coloca <n una

taforma (iiie se niueve en los dos sen-
tidos y basta mover esta plataforma
para que cada letra reejiia, una des-
pués de otra, de la maner.a como lo in-

dica el esquema, la luz de un pequefio

reflector constituido por una lampara
eléctrica de poca potencia. En el mo-
mento en que la letra se ilumina, pasa

delante del objetivo de una camara

oscura cuya placa sensible estd reem-
I«lazada jlor un cuadriculado de peque-

Esquema del aparato de lectura para
ciegos.—A| pasar la letra impresa de-
lante del foco del reflector, se ilumina
y su imagen se reproduce en la cama-
ra oscura sobre las celdas de selenium.
Cada celda va unida eléctricamente a
una barrita que, subiendo o bajando,
segun esté en sombra o iluminada la
celda, reproduce la letra en caracteres
Braille

fias celdas de selenium, indepcmlic-n-
tes y aisladas eléctricamente.

Cada una de estas celdas esta uni-
da a un circuito que acciona una va-
rilla metalica que puede subir o bajar
bajo la accién de un electroiman que
recibe la corriente en el momento en
que la celda recibe la luz, La letra, di-
bujada por un numero determinado

de celdas iluminadas, se traduce en

un cierto numero de puntos eii relie-
ve que caen en cuanto la corriente de-
ja de pasar. EI movimiento de la pla-
taforma pone la letra siguiente delan-
te del objetivo.
La méaquina del sefior Thornas no
estqd aun terminada. Necesitara, segu-
ramente, dispositivos especiales para
remediar la inercia del selenium, que
guarda su conductibilidad algun tiem-
po después de haber dejado de estar
iluminado. Pero, tal como la concibe
el inventor, parece de una realizacion
posible, a un precio bastante alto, pe-
ro que no sera excesivo en razén a
los servicios considerables que propor-

cionarad a los ciegos.
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Tenaiiiaba de saborear el rico cho-
culate, el cura de Valdetosella de un
Rio, cumplida la cotidiana obligacién
de decir misa, cuando la sefid Toma-
sa, el ama de gobierno de la Rectoria,
entré diciéndole que Tanasio, el hijo
del Rezumao, queria hablar con él
de un asunto que no podia esperar,
afiadiendo que traia una cara de con-
denao que daba miedo verle.

—iDios sabe lo que habrad hecho
ese barbarote!— pensé el Mosén para
si mientras decia a la Tomasa que
pasara el madrugador.

—iGuenos dias tengamos toos!—
exclamé al entrar el buen baturro,
parandose mientras daba vueltas con
la mano al pafiuelico de la cabeza,
acaso pensando en su no mucha lim-
pieza.

—Asi sea—respondi6 el padre de las
almas de aquel lugar— ; siéntate, lia
un cigarro y dime lo que te trae por
aca, casi al mismo tiempo de salir

el Sol.
—Pos mire usté, sifior Cura, la
Verdad—dijo el recién llegado dispo-

niéndose a hacer un cigarrillo lo mas
obeso que permitiera el papel—, que-
ria yo, sin confesarme, decile a usté
nua cosa lo mismito que si me hubia
confesao.

—¢Sabes que no te entiendo, Ta-
ilasio?... a no ser que sea una cosa
asi como comprar un huerto sin pa-
gar nada por él.

— No sifior, no; no es cosa de com-

pras ni de pagos; es mucho mas
seria.

— ijRepdmpano! (Has hecho alguna
atrocidad?

—Si sifior, si... es decir, hi hecho
una cosa que no sé si esta bien u mal,
y pa eso vengo, pa que me diga usté
lo que es, porque entoavia no lo hice
mas que sofnando... Si tuvia usté una
miaja de pacencia.

—Toda la que haga falta—dijo el
cura, disponiéndose a oir.

—Ya sabe usté que la Retruca, mi

ARMAS Y LETRAS

mujer, es mas mala que un dolor de
muelas de esos que‘duran mucho y
que dice el albéitar no pue sacar la
muela estronza...

— No exageres, hombre, que no es
para tanto.

—Se conoce que a usté, cuando se
confiesa, le dice lo que la conviene,
na mas; por supuesto, si se lo dije-
ra a usted too... vamos, que la me-
tia usté en la carcel, hasta que baja-
ra el dedo el santo aquel que no lo
pue bajar.

— Exageras, mafo, exageras; todos
sabemos que el genio de tu mujer, no
recuerda a una perica en dulce.

— No sifior, no; ni siquiera al rabo

de una qu’esté avinagra...; glteno, si
le paece a usté, iremos a lo qu’ha
pasao esta noche, sin pasar.

— Si, hombre, si; a ver si entiendo
€so.

— Esta dicho en cuatro u cinco pa-
labrotas; verad usté: la Petruca y yo
ibamos a una feria de no sé doénde;
andando que te anda, llegamos a uu
rio que parecia se le iban hinchando
las narices; teniamos que pasalo por
unas piedras puestas en ringla y pen-
sé que podia suceder algo, por lo
que le dije a la parienta que lo deja-
semos; me mir6 como sabe hacerlo
cuando quiere insultar y dijo que si
tenia yo miedo, pasaria ella sola:
aun fui capaz de ponerme delante pa
enséfala el buen camino y que s’aga-
rrase a mi; aquello era una barbari-
dad; bajaba tanta agua y tan deprisa,
que s’iba la cabeza y las piedras, cada
vez parecian mas chiquitucas. Ibamos
ya mu cerca del otro lao, cuando la
Petruca da un mal paso y va de en-
cola al rio, agarrandose a mi chaque-
ta, no sé si pa sustenerse u pa que
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me cayera yo también; como la lle-
vaba sélo ech& sobre los hombros,
pus no pasO6 ni una cosa iii otra y
resbalizdindome que era un primor,
vi que se iba pa dentro, gritando con
/lincha angustia: “jque mi ahogo,
mafo,!...” jvaya un ratico que pasé,
sifior cura! Apenas veia, ya el paso de
tanta agua y comprendiendo que si
me' tiraba donde ella, me ahogaria,
arreé p’alante y gracias a las gracias
pude llegar... A la Petruca, ya no se
la veia ni el pelo...

— Menos mal que todo ha sido un
suefio.

LOS YUTTI

Todos conocéis a los Yutti-Frutti. In-
numerables veces los habrés visto en el
Circo; son esos dos caballeros de smo-
king que hacen ejercicios asombrosos de
ilierza y de habilidad. Preséntanse los
dos acompafiados de una mujer en traje
do Dirée, que luce un descote espléndido
y mira lo que hacen los dos artistas. De
(liando cn cuando les acerca un pafiuelo
de seda. Los ejercicios entusiasman a
los espectadores por su técnica y pre-
cision. Evidentemente requieren largo-s
estudios y ensayos eu comun, y pensan-
do en esto, uno se pregunta: Si faltara
i;n Yutti-Frutti, ¢qué haria el otro? En
cuanto a la sefiora ya es otra cosa.

Es bella y sonrie. (De qué Yutti-Fru-
tti es la esposa? ¢(De Yutti o de Frutti?
Yutti se llama en la vida Paul Dupont
y Futti Durand. Ya conocéis a los Yutti
Frutti en la intimidad.

* * *

Yutti, o sea Dupont, se hallaba en su
camerino fumando un cigarro mientras
aguardaba a Durand cuando entré Ma-
dame Yutti, o mas bien, Madame Du-
pont.

'— ¢ Todavia no te has vestido?

— Pablo, tengo que hablarte.

— Di.

— Frutti es una mala persona.

— Si, pero queria yo, y por eso he
vinido, que me dijese usté, sabiendo
lo condena qu’es jla mi, si hice bien
u mal.

— jQué tonterial ¢para qué quieres
saberlo, si aun siendo un suefio, paso
ya?

— jOtra!
da y seguln
le. qu’hacer.

— Pues mira; si
semejante, impones
lilarido y no pasais.

— Gileno; si, sefior—y pareciéndole
que se habia puesto el Mosén dema-

porque pue pasar de ver-
lo qu'usté me diga, sabré

te ocurriese algo
tu autoridad de

— ¢ Queé?

— Que ea una mala persona.

— ¢COmo puedes decir eso de mi ami-
go y compafiero?

— Veréas. Estaba en mi cuarto vistién-
dome cuando entr6 y me dijo: Yutti, tie-
nes demasiada suerte, ere.* muy hermo-
sa. Viéndote, mientras trabajo, me vuel-
ves loco y no sé como acierto a hacer
los ejercicios. Te quiero.

— ¢Qué?

— Eso me dijo. “Te quiero y seras
mia.” Y me dié6 un beso en el cuello,

Oh1
— Luego traté de abrazarme.
—iAh!
— Yo le di un pufietazo.
—iBravo!
—Y aqui me tienes.
— Gracias.
— No podemos vivir los tres j«ntos
— Tienes razéon. Es imposible.
Madame Yutti salié del cuarto.

* * «

Yutti qued6 pensativo. Se abrié la
puerta nuevamente > entr6 Frutti con un
ojo morado. Yutti se levantd.

— jSal de aqui, mal amigo! iTe atre-
ves a cortejar a.mi mujer! Podria ma-
tarte, pero no quiero. jVete! Que no te
vuelva a ver.

siado serio para decir aquello, cogio
el pafiuelo y la azada y despidiéndo-

se, tomdé el camino del campo, cabiz-
bajo, como quien esta caviloso.
I'ar6se a la sombra de un nogal,

para tomar un respiro y cual si habla-
ra con alguien, dijo:

— Como que se va a Gonformar, con
lo tozuda que es... y eso lo .«abe el
Mosén lo misnio que y6..,, y aun dice...
jpasara, vaya si pasard!—y mientras
reanudaba el andar pens6:— (Habré
hecho bien, rediez?

Fernando de ALTOLAGUIRRE
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mFRUTTI

— Si, me voy. Tienes razéon. Porque
si me quedase, no sé i0 que pasaria.

—'Sal,

Frutti sali6. De pronto -Yutti pensé;

¢Qué voy a hacer yo sin Frutti? Solo
no puedo ejecutar el numero, y ensefiar
a otro me llevaria varios afios. ¢(COmo
voy a ganarme la vida?

-\brié la puerta y llamé.

— i Frutti!

Este vino.

— Vistete, vamos a
mero.

— Pero, ¢y tu mujer?

— No te preocupes.

4 * *

li.iccr iiuescru nu-

Acompafados de la impasible Mada-
nie Yutti, los Yutti-Frutti consiguieron
e! triunfo acostumbrado.

Los artistas vuelven a su cuarto.

— Bueno, dijo Madame Yutti, no pO'
demos vivir los tres juntos. ;Qué reso-
lucion has tomado?

— ¢Mi resolucion? dijo Y'uiti, vas a
saberla: coge tus ropas y que yo no te
vea mas.

— Pero...

— Nada. Encontrar otro Frutti es im-
posible, pero hallar otra mujer como td
gue nos mire mientras trabajamos, es
sencillisimo. Vete.

Georges DOLLEY



LO QUE PUEDE
HACER EL HOMBRE

Los afios, el progreso, la necesidad
que las naciones tienen hoy de co-
municarse rapidamente, fueron causa
hace un decenio de que pasara a ser
curiosidad histdrica la calzada que
Napoleén hizo construir, después de
la batalla de Marengo, para que fue-
se facil el paso de Suiza a Italia.

Calificada, en su época, de obra
atrevida, vino a reducir su valor in-
geniero la construccion del tanel de
Simplén que Francia comenz6 a in-
tentar a raiz de abrirse el de S. Go-
tardo, temerosa de quedar en segun-
do termino en cuanto a comunicacio-
nes a través de los Alpes.

La carretera, que a través de los
siglos Illamaran siempre las gentes
Napoleénica, llevaba a los pasajeros
a través del monte famoso, de Bri-
ga (Suiza) a Domodosola (ltalia),
por un pintoresco recorrido de 65 Ki-
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l6metros, en el que abundaban los
puentes (611) y las galerias abiertas
en la roca, haciendo subir el coste de
la obra a cerca de 20 millones de
francos.

Hoy, el tunel de Simplén,
ducido la distancia entre los mismos
puntos a 20 kilémetros, a costa de
un esfuerzo de siete afios y con un
coste aproximado de un millon de
francos por kilémetros; no es mucho
si se tiene en cuenta el obstaculo atra-
vesado y lo recto de la linea, cuya
cota media es de 700 ms., casi la mi-
tad de sus similares del Monte Ge-
nis, S. Gotardo y Arlberg.

La construccion del paso ofrecio,
grandes dificultades por el gran na-
mero de manantiales, cuyo cauce in-
terior fué destrozado, inundandose las
obras y haciendo preciso construir
canales y enormes tuberias para lle-

ha re-

var las aguas al rio Diveria, del que
indudablerriente eran, puesto que na-
ce en el-Simplén; la lectura de es-
tos curiosos detalles da idea de c6-
mo se salvd la dificultad en el tra-
yecto de entrada por el lado de Ita-
lia. Aquélla fué lan intensa por este
lado que so6lo se perforaron 40 me-
tros en diez meses, al paso que en la
galeria suiza, la perforacion, en el
mismo espacio de tiempo, lleg6 a me-
dio kilometro.

Otro obstaculo con el que hubo de
lucharse muy seriamente, fué la tem-
peratura, con frecuencia de 56 grados,
sin que pudiera conseguirse, emplean-
do ventiladores, aire comprimido vy
agua pulverizada, que descendiera mas
de los 30 grados, logrando asi, aun-
que con un esfuerzo maximo, que las
brigadas de obreros *soportaran las
ocho horas en el interior del tunel.

'Pues no eres Poco sensible; jEcharse a llorar por encontrarse una mosca en la cervezal

~No... si... es qUE...

me... estoy acordando de mi

hermano,

gue también muridé en el Tercio.
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Kl revestimiento cié ja galeria, en
algunos sitios, necesitd6 ser obra de
titanes; a cuatro kilometros y medio
de la entrada italiana, en un trayecto
de cincuenta metros, se desmorona-
ban las rocas con una presién de cien
toneladas por metro cuadrado; fué
preciso contrarrestar aquello cou enor-
mes armaduras, construyendo un mu-
ro de cer6éa de tres metros de espe-
sor; el trayecto costdé un millon de
francos y diez meses de trabajo.

Como era de esperar, en obra de
tal monta, no fueron pocas las des-
gracias ocurridas, la mayor parte efec-
to de imprudencias que el exceso de
confianza hizo cometer: veinte hom-
'sre.s perdieron la vida, de ellos tres
ingenieros, siendo uno el aleman Al-
fredo Brottdt, inventor de la perfora-
dora empleada; sus restos yacen pa-
ra siempre en el cementerio de Ise-
lia, estacion de entrada, perfectamente
visible a los viajeros, que a los vein-
ticinco minutos de haber entrado en
el tinel, en Suiza, se encuentran en
Italia. Seguramente, cuantos tal cir-
cunstancia conozcan, dedicaran un re-
cuerdo piadoso a los que dieran su

Ventajas de

Es muy interesante el empleo de la
electricidad para la traccion; permite
i;na maniobra muy suave y féacil; los
gasto.s de entretenimiento de la parte
motriz son ma.? reducidos, y, por consi-
guiente, cuando se dispone facilmente
de corriente a un precio econémico pa-
ra la carga de los acumuladores, es in-
dispensable emplear ese sistema de
piopulsion sobre los chasis de lo.s co-
ches automoviles.

En Liglaterra esta clase de vehicu-
iO8 es muy apreciada y esta muy ex-
tendida. Por esta razén en algunas ciu-
dades los camiones destinados a la re-
cjgida de basuras estan accionado.*
eléctricamente. En estos camiones, las
baterias de acumuladores van coloca-
das en los laterales,, lo que permite
gue se hagan facilmente las operacio-
nes de carga.

Estos coches, sujetos a detenciones
frecuentes, ofrecen con el mando eiéc-
dico, la ventaja ds echar a andar in-
mediatamente y 110 consumen corrien-
te eléctrica méas que cuando el coche

vida por el progreso de la humanidad

El término de la perforaciéon dio
origen a un tragico episodio, que des-
cribié en su dia la “Gaceta de Lausa-
na”, en las siguientes frases;

“El daltimo ataque a.la roca fué di-
"rigido, segun costumbre profesional,
"por el mismo capataz que en 1888
hizo estallar la primera mina junto
a lIsella.

Iras de las detonaciones, adviér-
"tese una hendidura proximamente de
"un metro cuadrado, por que pene-
"tra un torrente de agua caliente; el
'momento es solemne; los operarios.
'situados a poca distancia de la roca
"atacada, en prevision de lo que pu-
"diera ocurrir, palidecen; e! calor se
"hace insoportable, pues la corriente
"de agua no deja funcionar los me-
"ranismos refrigeradores.

"A pesar de todo, se intenta avan-
“"zar; aparece el ingeniero Reissner,
"demudado el rostro y suplica a to-
"dos que salgan de la galeria. Reani*
'ma a los mas apocados y se queda
"el dltimo. Un torrente humano pa-
sa ante él. Los ingenieros Grassi y
"Blanco caen de.svanecidos. El prime-

los automovi

t.std en marcha. Por lo tanto, en la*
paradas que son para estos casos muy
largas, en relacion con el tiempo to-
tal, no existen gastos de enegia.

En otros modelos, especialmente pa-
ra los chasis de camiones y de camio-
netas destinados al transporte, la ba-
teria de acumuladores va debajo del
asiento del conductor. Esta bateria
pronorciorda corriente a dos motores
que accionan cada una de las ruedas
traseras, por medio de un arbol o de
una rueda de tornillo sin fin, solidaria
de las ruedas traseras; esto suprime
6rganos delicados y caros, como, por
ejemplo, la diferencial y el cambio de
velocidades.

La maniobra de las velocidades se
hace en e.ste caso por un ijrocedimien-
to anéalogo al que se emplea en los
tranvias eléctricos.

Adema.s de estos coches de servi-
cios y de transportes, se encuentran
también diferentes modelos en coches
de turismo y de ciudad que van equi-
pados con motores eléctricos.

"ro muere al salir del tdne!; cl se-
"gundlU ai dia siguiente;

"El coloso estd vencido; la» agua™
‘provienen de la galeria suiza; el pro-
fesor Rosmund, de Zurich, que hi-
"zo los calculos para la perforacion,
"se equivocOd ;en menos de un deci-
"metro! ”

Las cifras que indican el esfuerzo
realizado y los materiales que se <
taron asombran, si no en si, por lo
(jue significan; el volumen de las ro-
cas arrancadas al Simplén por "
cxplosioi~es, un millén de metros ci-
bicos, dice bastante sobre lo colosal
de la obra, que parece esclusivamen-
te hecha para que la ciudad de Mi-
lan, centro y emporio de la riqueza
del Norte de Italia, llegue a ser lo
gue acaso sus moradores no sofaran.

El rendimiento del tdnel, bajo d
punto de vista de la explotacién, pue-
de llegar a que lo recorran en vein-
ticuatro horas cuatro trenes expresos
y cuarenta mixtos y de mercancias.
El trayecto méas favorecido es el de
Milan a Lausana. que se redujo a
seis horas de las once que antes esta-
baa— EL VIAJERO INCANSABLE.

les eléctricos

Dado el desarrollo de las redes eléc-
tricas y los programas de electrifica-
cion de todos los paises, es probable
gue el coche eléctrico subplante al de
motor de explosién en un tiempo
0 menos grande.

Ya se encuentran en Francia mu-
chos cochecitos eléctricos de una
dos plazas. No es necesario con elle*
el conocimiento mecé&nico del motee
de explosion y su manejo se hace sen-
cillamente por medio de una palaiioe
y de un conmutador corrientes.

Estos cochecitos eléctricos han s
do objeto en Francia de una disposi-
cion complementaria en cl cédigo de h
carretera, disposicion que define F
potencia del motor eléctrico aplicabK'
para no tener que pagar él impuesb’
previsto para dichos coches pequefioi.

Como se ve, el motor eléctrico
de colocarse oficialmente en la indus-
tria automoévil y es de creer dfi-
pronto se podran cargar las bateria®
con la m'isma facilidad que hoy se
puede comprar un bidén de gasolit's-
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EL VUELO NUEVA-YORK PARIS

Un tragico accidente interrumpe el

Una vez mas
la razén a los

la realidad ha dado
técnicos en navega-
cion aérea. EIl vuelo Nueva York-
Paris, que tanta expectaciéon habia
despertado cn la opinion de los dos
continentes, ha fracasado después de
una minuciosa preparacion y de un
detallado e.stndio. EIl exceso de peso,
Unico inconveniente temible y al quo
los técnicos daban toda la importan-
cia, ha detenido al “New York-Paris
cn el momento de iniciar su marcha
y ha sido causa de la muerte de dos
de los aviadores: el mecénico y el
radiotelegrafista. Los dos pilotos pu-
dieron salvarse del incendio que des-
truyé el aparato en pocos momentos.

Después de muchas dilaciones, pro-
ducidas por defectos de! aparato,
gue se corregian poco a poco, y por
rivalidades entre los aviadores de las
dos naciones que realizaban el vuelo,
el capitan francés René Fonck, ante
un telegrama conminatorio del co-
mandante de Le Bourget, sefior Weiss,
amincié su salida de Nueva York pa-
ra la madrugada del martes. Nume-
roso publico acudi6 a presenciar U
salida, salida que se realiz6 a la ho-
ra anunciada sin que, al parecer, na-
da hubiera de impedir que el gigante
trimotor uniera, con el anunciado vue-
le de treinta y seis horas, las dos ciu-
dades: Paris y Nueva York. Pero
cuando el aeroplano llevaba unos se-
gundos volando y apenas habia con-
seguido elevarse del suelo, se le vié
dar un gran salto, incendiarse y caer
cn un barranco, envuelto en llamas.
Los espectadores acudieron al lugar
donde habia caido el avién y procu-
raron salvar a los infortunados avia-
dores, que se hallaban presos dentro
de la cabina, pero todos los esfuerzos
fueron inatiles y s6lo Fonck y Cur-
tin, saltando de sus asientos de man-
do, pudieron evitar las llamas, que
en menos de una hora destrozaron
completamente el >avion.

Aun no se han determinados las
causas del accidente; pero de las de-
claraciones de los pilotos se deduce
gue, por el excesivo peso, no habian
logrado tomar suficiente altura y, al
tratar de salvar un collado, tropezé
el tren de aterrizaje contra el suelo,
se destroz6 una de las ruedas y uno
de los planos de direccién, y ambas
cosas determinaron una desnivelacion
que al procurar salvarla motivo el

incendio de los motores y la catastro-
fe final. *

Los técnicos habian asegurado rei-
teradamente que este vuelo no se lo-
graria y la razén ha confirmado su
U'oria. RI colaborador del diario fran-
cés e«<L'Oiiivre", sefior Baucier, repro-
dujo cn este diario la conversacién
ilstenida con un técnico de aviacion
un dia antes de la desgraciada salida.

Segun el técnico aludido, el vuelo
directo Nueva York-Paris no era im-
posible, pero si de una gran dificultad

El aviador francés René Fonck, que
pilotaba el aparato “New-York-Paris”

por el peso que habria de levantar
el aparato y la distancia que tenia
eme recorrer sin escala. Esta, de Nue-
va York a Paris, es de 5-800 kiléme-
tros, o sea 600 méas de los que cubrid
en su “record"” mundial de vuelo en
linea recta el aviador francés Challes
desde Paris a Bender Abbas, en el
golfo Pérsico.

“Fonck— ha dicho el interlocutor de
Bourcier—es un “as” que gand legi-
timamente el grado de comandante
de la Legién de Honor, y constituye
una de las glorias de la aviacion fran-
cesa; pero, técnicamente, no pasa de
ser el capitan de la escuadrilla Las
cigtefias”, un piloto de caza, lo que
no quiere decir que esté adiestrado cn
los largos vuelos cientificos.

La historia de este Norteamérica-
Francia, es un poco extrafia. Hace
proximamente un afio, Fonck, querien-

akmas y letras

vuelo al Inicilarse

do renovar los laureles que habia con-
quistado durante la guerra,
di6 una excursién por los

empren-
Estados
Unidos para preparar un crucero aeé-
reo. En Nueva York conoci6é al famo-
so constructor ruso de aeroplanos Sir-
koski, quien se comprometio6 a ha-
cerle un aparato trimotor con el que
poder cruzar el Atlantico. A poco.
Fonck, se reunié en un almuerzo con
un técnico yanc[ui llamado Mr. Jock-
son y con Sivosky. Al final de este
agape aparecidé en escena otro perso-
naje: el coronel Hartnell, quien deci-
dié el negocio. Segun quedd acorda-
do, Fonck vino a Francia para en-
cargar la construccion de los moto-
res y del fuselaje, asi como del equi-
po radiotelegrafico, (fue habia de ser
también francés. Apenas llegado a
Paris el capitdn Fonck, dos casas
constructoras le ofrecieron un reinte-
gro de 100.000 francos sobre lo que
pagase el Estado si conseguia que a
yna de ellas se le otorgase la contra-
ta. Sin embargo, fué otra Empresa
distinta la que se encargd de servir
el pedido.

En fin de cuentas, la construccion
del aparato, que se habia prometido
a Fonck en Nueva York en la suma
de 43.000 délares, costé6 méas de
150.000. sin contar l0s t00.000 que se
han invertido en los trabajos de pre-
paracién del vuelo.

Regres6 Fonck a Norteamérica:
pero los meses pasaban y ni Sivosky
entregaba las alas del avion, ni aca-
baban de una vez los trabajos prepa-
ratorios. De vez en vez, Fonck. para
complacer a sus impacientes admira-
dores, montaba en un aparato y ha-
cia “unos vuelos de prueba” sobre el
aerédromo. Por otra parte, habia un
error primordial en la concepcién del
vuelo con relacion a la potencia del
aparato en que debia realizarse, error
gue no se ha rectificado luego, y con-
sistia en que el avion necesitaba lle-
var una carga util muy superior a
las diez toneladas, peso méaximo que

podian sustentar en el aire los tres
motores juntos; con las dos tonela-
das de esencia necesarias para un

Alielo de seis mil kilbmetros, esta car-
ga se eleva a 12 toneladas.

En este estado de cosas, un buen
dia Fonck envia un extrafio telegra-
ma a su compafiero yanqui de expe-
dicion, el aviador Curtin, que estaba
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en Chicago; el despacho del “as” fran-
cés le decia que se pusiera inmedia-
tamente en camino, pues habia que
emprender cl viiio a toda costa y sin
dilacién. A todas luces esto era te-
merario, ya que no se habian vencido
todavia muchas deficiencias que ha-
cian temer un fraca.so clel intento".

>

Lo méas importante, deportiva y
cientificamente hablando, es que es-
te sensible fracaso no ha restado &ni-
mos a los iniciadores del gran vue-
lo. La empresa iniciadora ha asegu-

rado que no es imputable ninguna
culpa a los pilotos ni al constructor
y estd dispuesta a sufragar los gas-
tos para un nuevci aparato, aparato

que Sikorski se propone realizar in-
mediatamente y que Fonck y Curtin,
han asegurado que pilotaran para lle-

var a término esta hazafa.

Rene Fonck

René Fonck, el Jefe Piloto de la
expedicion, es un “as” de la gran
guerra pasada, teniendo a su crédito
125 aeroplanos enemigos destruidos,
de los cuales 75 de ellos han sido con-
firmados oficialmente. Nunca fué he-
rido ni tampoco su aparato fué al-
canzado por ninguna bala. Para po-
derle recompensar, Francia cred para
él la insignia de oro de la Gaviota
Marina. Este notable piloto tiene 31
afios de edad, y no solamente es un
consumado aviador, sino que también
es una gran autoridad técnica en los
problemas de la aviacion moderna.

L&s caracteris»*

ticas del vuelo
Tres eran las principales caracte-
risticas de esta expedicidon: la atrac-

cion internacional del vuelo y las re-
laciones que la misma creara; los pro-
blemas cientificos, que seran resuel-
tos, y su valor desde el punto de vis-
ta deportivo. Las banderas america-
na y fancesa debian volar juntas, co-
mo lo hicieron durante la gran gue-
rra.

“Mi principal objeto— habia dicho
Fonck—, no es demostrar la posibili-
dad de una ruta de dia y medio por
el aire entre América y Francia, si-
no que al hacer esto, trato'de acercar
cada vez méas y mas a dos continen-
tes y a dos naciones.”

“Toda esta aventura tiene algo de
importancia desde el punto de vista
cientifico. Muchas dificultades se nos
interponen diariamente en nuestro
camino y queremos resolverlas.”

ElI New-York-Paris” en un vuelo de pruebas sobre el
York

"Todo consistird en esta dura prue-
ba en dos cosas, a saber: peso y ve-
locidad. Ha sido necesario combinar
ambos elementos en un mi.snio plano,
uno que pudiera llevar todo el peso
y pueda alcanzar la misma velocidad
gue sin éste."

“También— dijo Fonck—es la pri-
mera vez que la aviacion se enfren-
tara con la configuracion de la tierra
Y serd necesario tener en cuenta la
redondez de.la misma en nuestro via-

je. Al trazar sobre el mapa la ruta
a seguir, hemos tenido que reducir
la distancia que hemos de recorrer,

echdndonos hacia el Norte y acortan-

do el millaje entre los meridianos.
Nuestro problema se limité, pues, a
buscar la mé&s corta circunferencia

de la tierra en vista de los puntos que
han de atravesarse.

"Nos hallamos, pues, actualmente
a la altura en que hay que traducir
los calculos en ejecucion real y prac-
tica. Cada movimiento ha sido pla-
neado a base de pura matematica.
Ahora sélo nos falta ver co6mo cum-
plimos fielmente dicho trazado.”

El capitan Fonck nos dijo a ren-
glon seguido cémo él llegd a inte-
resarse en el vuelo trasatlantico.
“Desde hace mucho tiempo he tenido
este vuelo en mi mente. Hace mas
de dos afios ya que comencé mis pla-
nos para la realizacion del mismo.
E,studié los vientos y las condiciones
del tiempo. Tracé sobre el mapa la
mejor ruta a seguir. Anduve en bus-
ca del aeroplano que pudiera llenar
todos los requisitos de tamafia idea.
Infinidad de veces pensé en hacer el

puerto de Nueva

viaje de Paris a New York, pero
abandoné la idea cuando descubri que
los vientos eran més favorables para
comenzar el vuelo desde este lado
del Atlantico. Hace cerca de un afio
gue vine a los Estados Unidos para
investigar las facilidades de un vue-
lo de América a Francia, cuando ne
enteré de que se estaba proyectando
un vuelo similar al mio y para pasar
el Atlantico de costa a costa. Cuan-
do vi los planos para la construccién
del aparato me entusiasmé. EIl apara-
to Sikorski es una maravilla tanto
desde el punto de vista de la mano
de obra como cl de su disefio."

El Presidente de la Argonauts Inc.
la firma que financieramente habia
proyectado este vuelo, es el sefior Ro'
bert Jackson, de Soncord, N. H. El
sefior «Jackson tenia tanta confianza
en el éxito de la empresa y en k
ejecucién de Sikorsky, que se habia
trasladado para Paris para hallarse
en la “Ville Lumiere” a la llegada
del “New-York-Paris”.

25-000 pesos de preroig

Aparte de la gloria que hubiera co-
rrespondido a los intrépidos aviado*
res al abrir la nueva ruta aérea en-

tre New York y Paris, existia tam-

bién el premio creado por Mr. Raj”
monci Orteig de New York, para d
primer vuelo sin parada desde Neiv

York a Paris, premio que asciende a

la suma de 25.000 ddlares.



Caracteristicas dei Aparato

izi ancho total del aparato de pun-
w a pLinta de ala era de loi pies, con
m largo total de 45 pies y peso to-
;al a levantar de 24.000 libras. Sus
ires motores Gnome-Rlione-Jupiter,
cui! una potencia cada uno ele cao»
de 4j5 caballos, debian sostener este
ljesi por el aire a una velocidad me-
dia de 120 millas por hora.

KlI “S-35" no era liidroplano por-
gue deliia volar desde tierra en la
cnulad de Nueva York hasta Paris:
piro en caso de que por cualquier
circunstancia hubiese tenido que ama-
rar, se hubiera sostenido a flote mer-
,'l a un dispositivo especial de flo-
tadores.

eAparte de su gran tamafio y de su
‘eemliecial construccion de duraluminio,
i"te avion llevaba varias novedades,
'likc le debian permitir liacer e! vuelo

Momento de bautizar el aparato “N ew York-Paris”.

econ velocidad, seguridad y cémoda-
mente”. Todos los aeroplanos cons-
truidos hasta la fecha para largos vue-
los tenian el defecto de poseer cabi-
nas incomodas y poco practicas. En
el Sikosky se habian tomado todas
las medidas posibles para que, tanto
ei piloto como la tripulacién, viajasen
con toda comodidad.

Llevaba doble mando con dos asien-
tos, uno ai lado del otro, en la cabina
del piloto, con espacio suficiente en-
tre ambos para poder circular y en
cv.al(Juicr tiempo o lugar reemplazarse
el uno por el otro sin perder por ello
ni un -segundo el mando directo del
aparato.

Casi todos los instrumentos iban fi-
jos en la pizarra del piloto. Diez y
seis aparatos especiales y de diferen-
tes tipos registraban la ejecucién me-
cadnica del motor, las condiciones del
consumo de combustible, la altura, la
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velocidad del viento y otros datos im-
portantes. La cantidad de conibusti-
nle de los distintos tanques podia ser
tacilmente observada por el piloto, sin
necesidad de moverse de su asiento.

Ln la navegacion aérea proyectada
se iba a utilizar por primera vez uiu-
brajula de tipo especial, asi como un
inductor de tierra, un uctaiite y un
sextante del aire.

Las ruedas o tren de aterrizaje eran
de nuevo tipo, con amortiguadores es-
pecialmente construidas para este ae-
roplano situados directamente debajo
de los tanques. Todas las conexione ,
estaban construidas con duraluminio.

También llevaba uu aparato de ra-
dio de emergencia y de onda corta,
para el caso de que el aparato que-
dase parcialmente sumergido si lle-
gase el caso de amarar.

Los tanques del combustible iban
a cada lado del aparato y detras de

EIEFlin fIh Tiri @ " diitiiil

en presencia de las autoridades. Para no contravenir la

"ley seca”, se realiz6 la ceremonia con una botella de agua de mesa
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llevaba otros
las

ademas,
situados c¢n

los motores;
t;.m;ucs adicionales
:li's de arriba.

La capacidad de cada tanque late-
ral era de i.ioo galones, o séase un
lolal de 2,200 galones, mientras que
til los tanques de las alas superiores
le transijortarian 130 galones mas.

Kn d momento de la salida, el ae-
roplano llevaba, pues, 2.430 galones
de comlrjstible, los cuales representa-
ban un pe.«o de mas de 14.000 libras.

L A

L:i economia que produce el aliorro
confr'buye a la feiicidad. S n el habito
de la economia, un individuo como una
familia, viven en perpetuo sobresalto.

. Si existe una lJigern noc'6n del mafiana,

ese pon amiento les atormenta j>erpe-
tuamonte y no ]>ue<le haber para elloa
felicidad posible. Sélo son felice los
puebles, las familias y ios indivklu: =
gue tienen resguardado el mafiana.

El ahorro comenzé con la civiliza-
don. Princip 6 cuando los hombre? sa
vieron cn la neec.'idad de proveer para
el dia de mafiana, io mi.*mo'que el de
hoy. Comenz6 muchisimo "antes que
fuera inventado o! d'-nero.

El a’orro significa la economia ]rl-
i'ada. Comi)rende la economia y el ma-
nejo de una familia.

M'entrrs que la economia priva-
la tiende a croar y promover el bie-
nestar de los ‘ndividuos, el objeto que
se propone la economia politica e-
crear y aumentar la riqueza de las
naciones.

La ricjueza privada y la publica tie-
nen un mi.smo origen. La riqueza se

Los motores eran del tipo de enfria-
miento por aire, de tipo fijo radial,
con nueve cilindros por cada uno. Ca-
da moto pesaba 720 libras.

Una de las carcteristicas principa-
les de estos motores era la de que
tenian un solo Y uUnico carburador.
Este arreglo permitiria a cualquiera
de los tres motores trabajar con sei.s

hasta con tres cilindros solamente.

El operador de “radio“ podia tra-
bajar con onda normal y corta, Iél

obtiene 'Con el trabajo, se conserva
con los ahorros y lan acumulaciones
y se amiienta con la diligencia y la

perseverancia.

Los ahorres de ilos individuos for-
man la rigueza—en otras palabras, ei
mbienestar do toda nacibn—. Por otra
parte, el clev«pilfarK) ‘ocasiona el em-
I>obrecimiento de los Estados, de ma-
nera (luo jtoda pemcna ahorradora
epUe'de ser coiiaderada como un bien-
hechor publico, y toda i>er.sona pro-

diga como un enemigo publico.

La economia no es un instinto r'1‘%
tur.al, sino producto de la experien-
cia, del ejemplo y de la prevision. .E*

también consecuencia 'de la educacién

ECONOMIA

a]>arato era el mas completo que ja-
mas se habia instalado en un aeropla-
no, aunque soOlo pesaba unas 160 li-
bras.

Para este vuelo se habia sefalado
como Illamada las letras WOP. H
aeroplano se hubiera podido mante-
ner en constante comunicacién con
los vapores de alta mar de la ruta
del norte del Atlantico y con los bar-
cos de guerra, tanto americanos co-
mo franceses.

y de la inte'igencia. Solo cuando Ic®
hombres llegan a ser sabios y jini-
dentes se hacen frugales. De ahi qus
el m'cjor medio para hacer previsorei
a los hombres y a las mujeres, .«ead

inatrnirlo,?,

mlLa prod'galidad es méas natural en
el hombre que el aliorro. El salvaje
es el gastador maéas grande, jwrquc

no tiene previsién, no tiene mafann.
El hombre prehistérico no iguardaba
nada. "Navia en cuevas 0 en agu,iero5
ramas. Se

'‘en el suelo, cubierto con

mantenia con mariscos que buscaba
a la orilla del mar, o con sscara'bii-
jos y bayas que recogia en los b"®
CjUes.

Es necesario, mejor dicho, es iiufi™
pensable, pensar en el invierno de
la vida, en la vejez, cuando el vigor
ha. decaido y el hombre se encuentr.a
ya imposibilit-a'do para trabajar y to-
dea'do de una numerosa familia. E’
entonces cuando vse ‘'aprecia, reailmea-
la economia 'realizad."

te el valor de

eu la juventud.

N



La Sociedad de Naciones

Des]>uiés de tres seniimas de tra-
bajos ha cilausurado los suyos la
Vil Asamliea dolaSoeiedad de Naco-
res. Esta Asamblea h;i sido una <le las
mas cortas de las eelebradas hasta idio-
tay una d* la? mcés fructiferas. E' in-
greso de Alemania, dando un mentis
llos que imaginaban que esta Socie-
dad lio iba a ser méas que una reunién

Bl

ministro francés <ie Negocios Ex-

tranjeros, sefior Briand, pronunciando

su celebrado discurso pacifista en la

recepcion de Alemania en la Sociedad
de Naciones

de las naciones vencedoras, y el acuer-
do de que se reuna la Conferencia del
Desarme antes de un afio, son moti-
vos suficiontes para que la VII Asam-
blea se considere como el paso mas
seguro hacia la paz de cuantos viene
dando Euro]ja desde 191S.

De la rev.nion de septVmbre ha na-
cido 111 iirop6sito de amistad franco-
aleman a todas luces sincero y en el
que, al parecer, no s6lo no hay reser-
vas mentales, sino que los dos paises
enemigos corren en competencia a ver
(luién de los dos hace la demostracién
mas firme y nuu? sincera de su deseo
liaeifi.sta.

Los Consejos de ministros ele las do"
naciones han aproliado la 1 bor de su'
representantes, sefiores Briand y Stres-
semaiin, y amba? se iircparan a conti-
nuar sus trabajos iiara ((Uc en fech
'irbxima queden buniidados los antiguo.'
rencores v las apasionadas aiiimosida-
iles que tantos dias de luto h;ii costa-
do a tod.a Europa.

La obra de iVilsnii ha empezado a
dar fruto. Es de creer ([Ue se logre
ena cosecha opima sm que ningln im-
lierialismo nuevo iiueda alzarse, ni con
Tenacidad suicida, ante la gran fuerza
i.jJue va camino de representar <sn en-
rulad gne jiare"i6 en sus primeros lu"
jueiitis como iiii suefio irrealizable y
(Jue, gracias a jloliticos de tan clara
vision eoiiio cl sefior Briand, se va
llevando a la practica con un perfec-
to orden y una seguridad (jue (leja
confiar en una realizacion deiiniliva.

La marina fran*

cesa en el Baltico

El actual .rainisfro francés de Mari-
na, deseoso de hacer de la Armada
una fuerza efectiva, prepar; da en to-
do momento a cumplir la misién (pu'
le correspondo en politica, em]uea esa
Marina on hacer propaganda francesa
en el extranjero. Con este objeto ha
elegido recientemente el BAltico co-
mo escenario y a ese mar ha enviado
alguno de los nuevos buques de la es-
cuadra fi'‘ance¢a. En visperas de esta
expedicion a que aludimos, dijo a los
periodistas: “EIl navio es el mejor
procedimiento do propaganda con tal
de elegir bien. No se debe presentar a

los extranjeros méa-' qu." lo mejor que
tenemos y la* n: mbclas novedali's.
Con frecuencia les hornos ensefiado
btuines viejos, lo cual méas nos ha he-
cho dafio que provecho. Esta vez jrs
ensefiaremos los ultimo.? modelos de
nuestras construcciones navales”. A
de.-ignf) para este crucero a los con-
tratorpederos do 2.400 toneladas
'Chaear' v “Jaguar”, :1 torpedero de
.cOO toneladas “iimoun" y a los

El .ninistro aleman de Negocios Ex-

tranjeros, sefior Stressemann, en el ac-

to de la admision de Alemania por la

séptima Asamblea de la Sociedad de
Naciones
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Los nuevos torpedos franceses “Chacal”, “Jaguar” y “Simoun”, en su recien-
te crucero por el mar Baltico

submarinos de 1.160 toneladas “Maz-
sanin” y “Souffleur”.

Esta flotilla, al mando del capitan
de navio de Ruffi de Pontevés-Gévau-
dan, sali6 de Lorient a principios de
agosto para regresar a Francia a alti-
mos de septiembre. Sus principales
escalas eran: Oslo, Estocolmo, Hel-
Hingfors, Riga, Gdymia y Copenhague.
En todas jiartes ha sido recibida la
flotilla con gran interés y cordialidad.
En Oslo, el almirante comandante en
jefe de la flota noruega fué varia."
veces a bordo del “Jaguar” y el rey
recibié en audiencia a lo? comandan-
tes de los cinco buques. En Helsigfors
el submarino “Marsouin” fué visitado
I>or el ministro de la Defensa nacional
y los oficiales de Est; do mayor de la
marina finlandesa. En Riga fueron
objeto de una acogida especialmente
simpatica y se organizaron grandes
fiestas 'para celebrar la amistad fran-
roletona.

Al mostrar a los extranjeros los mo-
delos mas perfectos de su flota, los
franceses llaman la atencién so'bre la
elegancia de los buques y les excitan a
macudir a sus constructores, lo mismo

epara los buques de guerra que para
los de comercio. Esta es lo opinién del
ministro francés de Marina .*efior
i eygues, opiniéon fiue comparte con
los ingleses, que no dejan nunca de
aprovechar la presencia de uno de sus
“battleships” en una rada para hacer-
se lenguas de la superioridad de los
constructores de la Tyne o de la Cly-
dc. Los alemanes hacian lo mismo an-
tes de la guerra y siempre que uno de
sus buques entraban en servicio, le
enviaban oon ese prop6sito a hecer un
];irgo crucero,

Un nuevo mo*
délo submarino

i'or primera, vez en el mundo se ha
construido un submarino que lleva
ademéas de los medios corrientes de
defensa, un aeroplano. Se trata de un
avion pequefio que so6lo pesa 1.000 li-
bras y que va dentro de un tubo que
ocupa la parte central de la cubierta,
tubo mque se cierra hermcticamento
cuando el submarino va a sumergirse.
El aparato lleva desmontados los pla-
nos de sus alas, pero estd calculado v

comprobado que no se necesita mas
de nueve minutos eu ponerle en dis-
posicién de volar, desde el momentn
'mn que el submarino ha salido de de-
bajo del agua. Naturalmente, este in-
vento pertenece a la marina norte-
americana y hasta ahora so6lo .so ha
aplicado a uno de los submarinos de
dicha marina.

Si se comprueban (jue son cierta'
las ventajas que parecen desprender-
se de 'esta nueva aplicacién dcl armo
aérea, es seguro que antes de mucho
tiempo, todos los paises dei mundo
dispondran en sus flotas submarioas
ifis aparatos como el que reprodiici-
mi;.* hoy eir un grabado de esta sec-
cion.

Los sucesos de China

Se dijo que estaba normalizada la
situacion de China en su aspecto xe
n6fobo; pero no es asi. La noticia de
oue el general chino Yang Sen hnhi
devuelto los dos cafioneros briténico:’
apresados por 6l en cl Yang-Se, po ha
re™Multado ‘crerta.. Por cl contrario, lo*
cafionero.? :nglo.?es siguen en poder
las tropas chinas y, entretanto, lo< in
g'eses han enviado mas de diez bu-
ques, entre ellos el erucero “Haw-
kins”, a Canton, para defender su*
derechos contra las tmnelirs de Ia
tropas de Yang-Sen. aliado de Wh
Pei-fu. Para contestar ai bombardee
(le los buques ingleses, éstos bombar-
dearon la ciudad de Wan-Sien, bom-
bardeo que ha motivado una reclama-
cion de China ante la Sociedad de Na-

cionev?, reclamacidon que se estudiara
por una cnmi.eion especial nombrada
al efecto.

Sigue en esta guerra el contrasenti-
do. Las tropas del sur. al (mando c¢
general Chang Kai Chek, especie de
dictador ayudado por un consejero
ruso, el general Gallent, han derrota-
do en repetidos encuentros a las tre-
nas de Wu Pei-fu, el aliado de Chan?
Tso-lin, quien no tiene acturlmentc
medios de acudir en ayuda de su alia-
do, ante el temor de una intervenciéu
rusa. Pero se dice publicamente (iP
Wu Pei-fu estd ayudado por Inglate-
rra para combatir la infliienci.'i rusa
en las tropas de Cantén y he anui que
son las tropas del lugar teniente d(
Wu Pei-fu, el general Yang-Sen. H»
que ametrallan a los bumips inglesef’
que cruzan por ol rio Azul y las imo
después de haber detenido dos cafio-
nero?, los retienen en su poder y enta-
blan una discusién con la nacion qu?
debia prestarles ayuda para luchar
contra las tropas rojas de Chang-Kai-
Chek.

Por ahora esta pendiente el reaulta-



do de la batalla de la actitud que
adopte el general Sun Cluuin-fang.
duefio do Shanghai y con autoridad
sobre cinco provincias chinas. Este ge-
neral amigo de Wu Pei-fu. Lo cier-
to e« que en estos momentos las tropas
de Cantén, o sean las tropas ayuda-
da,iMir Rusia, llevan la ventaja.

Normalidad en Grecia

El manifiesto publicado reciento-
ninnte por ol general Condylis anun-
ciando que se retirara, no so6lo de la
direecion de los asuntos de la nacion,
smo de la politica activa en cuanto so
celebren las elecciones, es sintoma
bastante elocuente de que Grecia h;i
vuelto a la normalidad. Tanto mas
cuanto (jue a esto se afiade el (luo la
Gaceta Ofidul ha publicado los de-
Iretos poniendo on vigor la nuev.a
Constitucién repubi-lcana, sefalando
la fecha de las eleccionos generales y
levantando ol estado de sitio en toda
la nacion. Vienen adomcés estos decre-
tos a quitar todo fundamento a los
rumores circulados ostos dias de quo
el general Condylis oslaba cn intoli-
Cencia con ol ox roy .Tnrgo para resta-
blecer la monarquia. También quitan
todo ol efecto a las docl; raciones hc-
'h.as por el principe Jorge do Grecia,
de que la vuelta de la monarquia a
ose pais era sélo cuestion de tiempo.

Se ha dicho que el general Condylis
habia ofrecido la presidencia de la Re-
publica al estadista heleno sefior Ve-
nizelos y que éste habia declinado ol
‘Jrecimiento.

La cuestion de Tanger

Segun noticias de fuente autoriza-
da, a mediados de noviembre o pn-
nieros do diciembre, los Gobiernos do
Madrid, Paris y Londres, tendran un
cambio de impresiones acerca de la
cuestion de Tanger, recientemente
plaatoada por Espafia.

El sefior Chamborlain, en efecto,

dispondra del tiempo necesario en la
indicada fecha, después de terminath
ti Conferencia imperial, para convor-
{fur con los Gobiernos interesados cn
dicha cuestion.
_Las noticias que se han recibido en
Tanger respecto al nuevo Estatuto.
lilin causado gran impresién, confian-
dose en que las facultades que>se otor-
siien a Espafia para la administracion
de esta ciudad sean tan suficiente-
mente ampli.as que permit: n el nor-
mal desenvolvimiento de Tanger. Solo
“on amplitud do poderes en favor
de Espafia jx>dra llegarse a una »m
h-cion satisfactona para la vida loicl,
‘m'va situacién econdémica se hace cada
dia méas insostenible.

Radia de ciclones

Después del violento ciclén que ha
devastado la region de Miami, en
Florida (Estados Unidos), otras ciu-
dades han padecido los desastroso.®
efectos do este fendmeno.

Primero fué ia ciudad de Encarna-
cion (Paraguay), la que por causa de
un cicléon ha quedado casi destruida.
Los muertos pasaron de IAO y de 5(K)
los heridos. Los danos pasaron dei
millén de délares.

Después, otro ciclon, destruyé cnm-
]=!btamente la dudad de Itambe, en la
jirovincia de San Pablo (Brasil), don-
de los muertos alcanzaron una cifra
aun desconocida, pero cuya importan-
cia puede imaginarse sabiendo que en
los primeros momentos se extrajeron
doscientos cadaveres.

Y ultimamente en nuestra vecina
republica de Portugal, un ciclén ha
devastado la region de Santarem, .dn

al parceer haya habido de.sgra-
cia,« pcnsonales.

Lina escuadrilla rusa

Los soviets, que no jicrdonan medio
alguno de hacer propaganda de los
medios con que cuentan, pasean su
escasa escu: dra por los maros, tratan-
do de marcar su predominio en todo?
los factores de la vida para dar la
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scjisacién de la potencialidad del pais.
Llegé al Ferrol una escuadrilla ru-
sa, que se compone de dragas y ex-
jiloradores, y que estara el tiempo in-
dispensable para aprovisionarse, sin
que se permita bajar a tierra ;alas tri-
imlaciones, como no sean los indispen-
sables encargados de
avituallamiento.

las faenas d.

La actualidad deportiva

Nada de més actualidad en estos
momentos que la derrota que acaba
de sufrir el o.ampeén mundial de bo-
xeo, Jack Dempsey. Aunque en nues-
tro préximo numero daremos infor-
macion grafica de este sensacional en-
cuentro, celebrado en Filadelfia, no
jiodemos dejar pasar la noticia del
triunfo de Gene Tunney. Triunfo me-
recido y bien conquistado. En este
combate ha perdido Dempsey porque
i'o se puede permanecer inactivo tro-'
afios seguidos cuando se quiere con-
servar titulo tan preciado y mucho
menos saboreando las delicias de la
existencia del millonario.

De todos modos, en este encuentro
el ex campedn ha ganado la respeta-
ble suma de seis millones de pesetas y
sn contrincante ha conseguido dos
millones y una letra en blanco, que
ascendera a varios millones de doéla-e*
cu un vencimiento muy préx'mo.

El primer submarino provisto de aeroplano.- La fotogafia muestra al sub-

marino norteamericano “S.i”, en cuya cubierta se ha dispuesto un tubo,
dentro del cual va un aeroplano que puede ser armado en menos de diez
minutos

LS.
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VULGARIDADES QUE

SABER DONDE NOS APRIETA
EL ZAPATO

Kl jactancioso que acostumbra vo-
cear su suficiencia con esta frase, sue-
le alternarla, por no parecer causado,
con un adagio que viene a expresar lo
mismo: “Mas sabe el loco en su casa
que el cuerdo en la ajena”.

El adagio no necesita aclaracion; la
locucion con que encabezo esta nota
tiene una historia.

Cuéntase que un caballero estaba
guejoso de su mujer, y por desahogar
su pecho descargaba su desazon y sus
cuitas confiandolas, dolorido, a uno de
suUs mejores amigos.

Extrariose el confidente de lo que
oia, porque siempre habia creido (Jue
era su amigo el mas dichoso de los
casados.

Sin recurrir a la lisonja, sino dejan-
do hablar libremente a su corazd".
hizo el recuento de todas las buenas
cualidades que creia haber hallado en
la esposa del angustiado marido.

A cada elogio del confidente seguia
luego una afirmacion rotunda y sin-
cera del esposo.

— Tu mujer es bella.

— Preso en sus encantos vivo,

— Es inteligente.

— Si.

— Fiel.

— Mas que Lucrecia, que si ésta se
di6o la muerte para castigo de su for-
zada deshonra, mi mujer sabria evitar,
en igual trance, con la muerte el des-
honor.

— No bs gastadora.

— No, sino econdémica y dispuesta.

— ¢(Es bachillera, entrometida y lo-
cuaz?

— Ni tan liabladora que enoje, ir
lan rallada que aburra.

— Pues no comprendo la razén de tu
tristeza. Tu mejer no tiene pero y tu
gueja es infundada.

Callé el marido.

Alargd luego uno de sus pies hacia
?u amigo, y le llamé la atencién sobr-
el zapato bueno y flamante que lo cal-
zaba.

— ¢(Qué opina de este zapato?— in-
terrogd, con el deseo aparente de cam-
bia el enojoso dialogo.

Respetando su propésito, di6 el pre-
guntado su parecer, declarando, con
verdad, que le parecia el zapato de
excelente corte y de buena clase.

— ¢No le encuentras tacha alguna?
— No, ninguna.

— Pues bien— dijo tiunfador el aba-
tido, volviendo con terquedad a su
obsesién y a su tema—, tan equivo-
cado estds en esto como en lo que opi-
nas de mi mujer. Esta me enoja y el

.apato me lastima.
-6 ?
— jPorque yo

i'priea el zapato!

solo sé donde me

EL CALUMNIADO CAMALEON

El vulgo, que mé&s se equivoca que
acierta, mala condiciéon de la ignoran-
cia, repite con inconsciencia y teson

Porque yo solo sé donde me aprieta
el zapato

locuciones y refranes sentenciosos, c(ue
inclinan a no dar mucho valor a uno
muy rancio que reza: “Voz del pue-
Nlo. voz de Dios”. Esto es una embus-

tera lisonja, aunque se diga en latin
(“Vox poé.puH, vox Dei”), como es
costumbre.

Hay dos dichos proverbiales (iite

enuncian cualidades del camaledn, y
los dos son engafiosos.

De la persona que come poco se
afirma que “vive del aire como el
camale6n”, no siendo cierto que el
camaleon viva del aire.

Han nacido la equivocacién y el di-
cho de la astucia con que el camaledn
sacia su voracidad, dando caza a los
insectos.

La lengua del camale6n esta cons-
tantemente bafiada por un humor vis-
coso, destinado, segun todas las apa-
riencias. mas a formar un dérgano de
prension que para servir a la deglu-

IGNORA EL VULGO

cion. EI reptil saca la lengua con um
rapidez sorprendente, para volverla a
meter con idéntica celeridad cuando
juzga suficiente la raciéon. Traga d
alimento sin masticarlo.

Los indios, mejor enterados que mu-
chos sabios, procuran tener en sus ha
bitaciones un camaledn voraz, para
gue se encargue de librarlos de I
insectos incémodos.

HI otro dicho se aplica a las per-

sonas que cambian con facilidad d
Darecer y de ideas, especialmente en
politica. De estos tornadizos se dice

“que cambian de piel, como los cama-
leones”.

Tien estd que se satirice y se afee
ai trdnsfuga y al que rauda de casaca,
peo no habia para qué inventarle d
camaledn propiedades que no tiene.

El cambio que hace el logrero de la
Dolitica es provechoso, consciente y
kal; el camale6n sélo cambia en apa-
riencia.

Su piel es muy tersa y en ella se re-
flejan, produciendo distintos tonos, los
objetos que le rodean.

Como este pobre camaleén tiene d
desdichado sino de hacer errar a la
gente y ocasionar desatinos, hay quien
sostiene, para explicar estos canibioS'
<iue es un animal impresionable, y que
en su piel se reflejan sus diferentes
pasiones. Gentes que pasan por serias
dicen haber observado que cuando es-
t4d el camaledn contento, tiene un color
ci.meralda; cuando 'se encuentra o
mal talante, es amarillo: que se amo-
rata cuando se enfada, etc., etc.

F.sto estd escrito ha.sta en libros de
celebrados autores ([ue se estiman co-
mo sabios. Pero a estos sabios queria
fulminar el P. lIsla, cuando dijo:

“jJapiter! ¢(Para cuando son tus ra

[yos?
vale maés ser
rpayos!

iSi esto es ser cultos,

LA FECUNDIDAD DE "EL TOS-
TADO” Y LA FE DEL CARBO-

NERO

Don Alonso Tostado florecid en d
siglo xv. Naci6 en Madrigal, pueblo de
h provincia de Avila, y fué obispo dc
esta diocesis. Por eso se le ha llamado
indistintamente “Don Alonso de Ma-
drigal”, por su patria; “el Tostado"
po su apellido, o “el Abulense, por su
prelacia.



Su facilidad para escribir y lo mucho
que produjo han hecho poverbial el
nombre del Tostado. Para ponderar la
fecundidad de un literato es muy co-
rriente decir que “ha escrito méas que
U Tostado”.

Digamos de pasada, y para justificar
k conveniencia‘de explicar cl fundn-
nicnto de esta frase, que es don Alon-
so Tostado un escritor meritisimo in-
justamente olvidado. Todos decimos
gue escribi6 mucho, pero a buen nu-
mero de los (luc esto dicen se les pon-
dria en grande aprieto si se les forzara
a declarar qué escribid.

No consiente la ligeeza de estos
apiintes dar en detalle la larga lista
Ue ios escritos de este maestro, de
quien afirmé Pulgar que “nadie le
igualé en su siglo como filésofo, leo-
Kgo y astrénomo"”. "Por sus obras
—escribe otro de sus bidgrafos—ga-
né el titulo de “Universal Océano" de
las ciencias, siendo aquéllas tantas,
gue el catalogo razonado de e llas
consta de dos gruesos volimenes".

Un autor desocupado y curioso ha
hecho un entretenido calculo, del que
resulta que, dividido lo (Jue escribio
el Tostado en los cincuenta afios que
tuvo vida, sale a tres pliegos por dia;
S4750 pliegos, salvo error u omision
probables.

No dan estos pormenores, faltos de
critica y horros de pedanteria, idea
c-erta de lo que fué el Tostado como
escritor erudito ni como tedlogo atre-
\:do y censurado; pero si bastan para
n"e lo.s que sigan ponderando sn fe-
cundidad prodigiosa con la frase pro-
terbial, lo hagan basados cu algo mas
solido que la ingeiiua “fe del carbo-
M) , que tanto admird al doctisimo
~hulense.

Estanislao Osio refiere que don
Alonso Tostado preguntdé por pasa-
tiempo a un carbonero:

~~iQué es lo que tu crees?

El Credo— respondid el carbonero.
'¢Qué més crees?—volvié a pre-
guntar don Alonso.
_~Uo que cree la Santa lIglesia Ca-
tolica—replicéd el carbonero.

“-¢Y qué es lo que ésta cree?— tor-

a insistir en sus peguntas el sa-
bio.

Cree lo que yo creo— dijo el car-
'onero a su curioso preguntador.

¢Y td qué crees? — exclamo el
abulense, viendo a aquel ruastico en-
cerrado fuertemente dentro de sus res-
puestas.
,—Creo lo que cree la Santa lIglesia
Catdlica.

Y por mas que el gran filésofo y
tedlogo persistié en repetirle las mis-
Uias preguntas en diversas formas, el

Don Alon?0 Tostado
carbonero jamas respondi6 de modo

riue manifestase la nrenor duda o va-
cilacién, y sin <Jue todo el talento v

Creso, Rey de Lidia

ia astucia de su interlocutor pudiese
sacarlo dcl circulo que se babia tra-

E;L A MOR
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zado. Contaba frecuentemente este su-
ceso a familiares y amigos don Alon-
so Tostado, siendo proverbial entre
tcdos.

Asi fué que en la hora de sus pos-
trimerias el eminente sabio, el argu-
mentador insigne, el respetado por
sus vitndes y por su clara inteligen-
ca, cuando le preguntaron qué creia,
se limité a responder:

Como el carbonero: como el car-
bonero,

SER UN CRESO

Decir de uno que es un Creso; equi-
vale a afirmar que es inmensamente
rico y venturoso.

Fué Creso rey de Lidia, y en los
vastos territorios de su reino estaban
las arenas del Pactolo, en las que ba-
hia mucha.s jrepitas de oro.

Estaba Creso tan orgulloso de su
poderio, de su fortuna y de su dicha,
gue un dia le preguntd al filésifo So-
I6n si concebia algin hombre mas
venturoso que él. La respuesta fué sa-
bia y profética:

— Hasta que un hombre muere no
se puede asegurar si ha sido feliz.

No tardd Creso en apreciar en su
dafio la verdad de esta sentencia. De
sus dos hijos, uno murié en una cace-
ria, el otro enmudeci6é de repente. Ci--
ro se apoderd de las tierras de Creso
y, rey vencido, estuvo a punto de mo-
rir ajusticiado.

La posteridad ha olvidado la parte
tragica de la vida de Creso, para no
recordar mas que sus dias de ventura,
y de aqui que su nombre se emplee
frecuentemente para designar a los
hombres opulentos colmados de todos
los bienes de la Fortuna.

CIE1IGO-. ?

N os dicen, ser amor, un nifio cie™o;
si es asi, <ien Qué estriba su kermosura...?
Si en sus ojos, la luz, jamas fulé”ra,
ido esta el mirar de amor, lleno de fueéo....

Tal aforismo a comprender no lle™o;
yo, del amor me finjo la fiétira
radiante de esplendor y de ternura,
y de aQui esta verdad Que al mundo leéo:

Suponeos la imaéen de una kermosa.
Que de inmensa beldad esté dotada,
Y Que nos mire tierna Y carifiosa....

Si eselamor Yy calma los enojos,

en ella no veréis amor ni nada,

Si kais de Quitarle sus divinos ojos,

C ecilio RECALDE
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Estampas mulitares

SUCESOS DE BARCELONA

En la mafana del 25 de septiembre
da 1843, empez6 a propagarse por la
ciudad condal el rumor de que iba a
precederse al desarme de algunos ba-
tallones de milicianos nacionales; si
bien la puablica curiosidad y zozobra
en vano busco, por espacio de algunas
horas, un indicio por donde aquel ru-
mor se viera confirmado.

Por fin, a la ufia de la tarde, éste
empez6é a manifestarse cierto, pues
llegando tropas a la Plaza de la Cons-
titucion, la ocuparon militarmente,
estaciondndose en las casas Consisto-
liales un fuerte retén de la guardia ci-
vil; en el edificio de la Diputacién y
Audiencia, los dos batallones de cuer-
pos francos de Tarragona y en el cen-
tro de la plaza una bateria de arti-
lleria de montafa, cuyos cafiones do-
minaban las diferentes boca-calles
afluentes a dicha plaza.

Fueron asimismo ocupados mijitar-
lilente el prseo de ia Rambla, la casa
Correos y Telégrafo, los teatros Prin-
cipal y Liceo, la Vireina y muchisimas
casas particulares. Acudi6 también
tropa a posesionarse de los campana-
rios de las principales iglesias; no
tanto para evitar el fuego que desde
ellos tal vez hubiera podido hacer el
paisanaje a la tropa de las calles y

azoteas, como para impedir los toques
a somatén, que hubieran llevado la
voz de alarma a los pueblos comarca-
nos. La ocupacién de ia torre de la
catedral de Barcelona era importan-
te sobre todas las demds, porque el
toque de la campana Eulalia se ex-
tiende a muchas leguas de distancia,
y a tocar ella a somatén no hubie-
ran sido pocos los pueblos del llano
gue se hubieran levantado en armas
aun ignorando el motivo.

A las tres de la tarde se fijé en las
esquinas el bando disponiendo el des-
arme de los batallones republicanos, y
al poco rato ya empezaba la construc-
cibn de barricadas en- el arrabal de
San Antonio, extendiéndose por los
barrios de la Carcel, Hospital, Padro,
Carmen y Poniente. En los barrios
de Ribera intentése también hacer al-
guna r~istencia; mas no pasé esto de
conato, pues las dos sencillas barrica-
das que se construyeron, fueron to-
madas aquella misma tarde por la
caballeria, quedando, herido en wuna
pierna el oficial que mandaba el pi-
quete.

El foco de la insurreccion estaba
en el arrabal de San Antonio; alli
acudian presurosos los milicianos que
detbian dejar las armas; alli se ani-

maban mutuamente; alli trabajaban
unos en la edificaciobn de parapetos,
otros en la reunion de municiones y
otros en la formaciéon de pelotones y
reparticién de la fuerza.

A las cinco y.cuarto son6 el cafio-
nazo de alarma; las calles quedaron
desiertas de transelntes y curiosos,
permaneciendo solos y frente a frente
las tropas y los insurrectos.

A las nueve de la noche, después de
otorgados por la autoridad militar va-
rios plazos para la rendicién de los i’
surrectos y de negociada ésta, sin re-
sultado favorable, rompié el fuego }
empez6é el ataque de las barricadas
por diversos puntos, prolongandose
hasta la madrugada, hora en que K®
tropas habian alcanzado ya complet®
victoria. Ei grabado que adjunto da-
mos, representa el ataque y defensa
de la barricada que se levant6 junto
al ex convento de monjas capuchinas,
donde fué maéas obstinado el combate.

Tomadas ya las barricadas y ven-
cida la insurreccion, en la ciudad re-
naci6é la calma; muchos milicianos de-
volvieron sus armas, y otros, aunqu®
pocos, salieron a reunirse con la par-
tida que en Martorell organizaban
varias personas influyentes en el par-
tido republicano de Catalufia.



| El record dcl vuelo
Oe altura

El 23 de agosto, el aviador francés
sefior Callizo, ha elevado a 12.442 me-
tros, cifra que ha sido homologada, el
record mundial de altura que ya te-
lia con 12.066 metros. Esta vez pilo-
teaba un monoplano Bleriot-Spad. de-
rivado del tipo francés de caza nume-
ro 61 y equipado cén un motor Lo-
rraiiie-Dietrich. 450 Il. P., con turbo-
compresor Rateaur, S6lo tard6é ochen-
ta y cinco minutos en llegar a esta
altura, la mayor distancia a la que
un hombre se ha alejado de la tierra.

Ya hemos liablado en otras ocasio-
nes de la preparacion a que tienen que
someterse, por causa de la depresion
atmosférica, los aviadores que inten-
ten vuelos de este orden. Ahora estd
bastante perfeccionada la cuestion de

aviador Callizo, que ha superado
recientemente su propio “record” de
vuelo de altura

ARMAS Y LETRAS

El avién con el que el aviador Callizo ha batido el “record” de altura

la alimentacién de oxigeno dcl pilo-
to y es curioso sefalar que si el sefior
Callizo estableci6é su anterior record
con nn avién Gourdou-Leseurre, ha
utilizado un inhalador inventado por
el sefior Gonrdou, cn este vuelo que
eleva el tipo de su marca.

La historia del record es sencilla. EI
sefior Callizo llevaba una sefial cn su
bardgrafo registrador en los 120 mili-
metros de mercurio. Subidé hasta cerca
de esta seflal, empezando a respirar
oxigeno desde los 4.500 metros.

Ya se sabe que el organismo debe
resistir temperaturas extremas en al-
turas tan grandes y por lo tanto es
esencial la proteccién contra el frio.
El piloto llevaba sobre la piel un tra-
je de papel, luego un traje de lana co-
rriciite, encima su traje de calle, un
abrigo de lana y por daltimo un traje
de aviador en cuero y forrado indepen-
dientemente con un tejido muy espeso.

Las manos estaban protegidas por
guantes de papel, dos pares de guan-
tes de seda, guantes de lana y guantes
de cuero, forrados: los pies con cal-
cetines de papel, calcetines de lana,
zapatos de calle y unas pantuflas, tam-
bién forradas. Ademas por el interior
del fuselaje y para calentar los pies del
piloto, pasaban dos canalizaciones, por
las que iba el agua caliente del motor
y el aire caliente del turbocompresor.

Los oidos iban descubiertos, para
evitar las consecuencias de una espan-
sién sanguinea eventual. Estas protec-
ciones distintas lian resultado eficaces.
Al aterrizar el piloto solamente se sen-
tia un poco abotargado por la presion
sufrida durante largo rato y por e!
frio.

El Spad 61, dcl clue se deriva el apa-
rato que ha logrado este record, puede
subir a 8.000 metros. EIl aparato de
Callizo pesaba 100 kilos menos, tenia
un entreplano mas fino y. cn general,
una mejor finura aerodinamica; en
estas condiciones puede decirse que su
altura maxima debia ser de 9.500 me-
tros. pero el empleo del turbocompre-
sor le ba permitido salvar los tres Ki-
lometros de diferencia. Se puede es-
perar alturas iguales con aparatos de
mavor superficie poco cargados, sin
recurrir al turbocompresor. pero la
velocidad seria muy pequefia a partir
de la altura méaxima. Por el contrario,
con dispositivos del género Ratean se
pueden esperar de la conservacion de
la potencia y de la reduccion de la
presion atmosférica, velocidades de
propulsiéon considerables. En este sen-
tido, un avion de altura como el que
acaba de construir el sefior Herbe-
mont, ingeniero de los Spad, indica
el porvenir préactico de la aviacién.

77
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Debido a la disciplina existen los
ejércitos; puesto que ejércitos bien
disciplinados han sido los méas pode-
rosos; porque con ella nace el poder
de la unidad para poder dar frente a
los mas rudos combates bélicos. No
se debe de confundir ésta con la va-
lentia, puesto (Jue cl hcroismo es abs-
tracto y puede brillar, tanto en la luz
de la victoria, como en la oscuridad
de la derrota. La disciplina es una es-
pecie de union en la diversidad de los
ejéicitos, que tiene la facultad de po-
ner en armonia, aun baj'o el mando de
un solo individuo, la distinta tuerza
que esté a sus 6rdenes. Es decir, una
especie de fuerza eléctrica que conmu-
ta el individuo directriz de las tropas.

Aliora bien, ;como se debe de impo-
ner la disciplina? Diversidad de opi-
niones existen sobre este punto: pero
;podemos negar que se ha de buscar
el medio mas facil? Si bien se conoce
que lista debe de ser formada por los
individuos militares que forman un
ej'ército y de ellos depende que ésta
sea l.i mas perfecta posible, ¢(se debe
prescindir de este punto para cono-
cerla.” Es decir, ;se debe mirar como
punto poco esencial?

Nu)ica puede ser perfecto todo acto,
si los elementos que lo forman no
posec't las condiciones precisas. Y
siendo asi, debemos de reconocer riuo
la disnplina debe de empezar por cl
soldado J]:>ara darle a compren-
der el orden perfecto de un ej'ér-
cito; pero para darla a conocer
es preciso que se lé dé a com-
pretider con carifio, puesto que
aquello que no se ama no se inic-
de ejecutar con perfeccion: pues
el &niino del soldado se ha de

granjear, en primer término, el
superior, para que éste obedez-
ca con la franqueza y entereza

de 4&nimo necesario, que es cuan-
do puede obrar como manda su
espiritu y su voluntad. Lo con-
trario es lo mas pejudicial para
la buen.i disciplina, pues un cas-
tigo es siempre lo mas dafino
para que se pueda desenvolver
con la facilidad precisa.

Quizas a muchos extrafie tales
doctrinas, pero sOlo creo que
éstos tienen la mirada fija en lo
pasado, siendo reacios al desenvol-
vimiento de ciudadania del pre-
sente. Sélo los ofuscados en las
antipaticas fuerzas de las violen-
cias, que sOlo reconocemos aun
en medio de las mas faustas vic-
torias, miseria y calamidades, pue-
den ser reacias estas exposiciones
disciplinarias; puesto que si a
remontarnos vamos y conocemos

Impresiones de un soldado

LA DISCIPLINA

Al teniente coronel D. Honorato
Manera, con subordinado respeto.

f(ue la violencia y la dureza es lo que
hizo vencer las victorias a favor de
lo.s ejércitos de Anibal, de César, de
Alcjf.nciro, hemos de contestar que a!
tranrcurso de los siglos, asi como ha
aminorado las generaciones en el as-
pecto de la sociedad, como ésta es una
reciproca intimidad y de ella fluye la
fundacion de lo otro, vemos clara-
mente. que a medida que ésta se des-
envuelve con una perfeccibn y una
igualdad sin antagoni.smo, también los
ejércitoi ,ian de imponer su discipli-
na, a norma y medida de aquélla,
puesto que si los ciudadanos se hallan
Doseidos de una vida normal y civi-
lizada, culta y correcta, es preciso
gue sienta un individuo de la sociedad
modena el méas leve castigo que un
beldado rv los que- formaba; la» ague-
nidas hueste.s de un Anibal o un Ale-
jandro.

Ademaés de c.sto hemos de reconocer

(jue asi como se perfecciona y varia
la vida social de los pueblos, el arte
de la guerra se desenvuelve en dis
tinta forma, dados los adelantos mo-
dernos que nos ha traido la civiliza-
cién. Y siendo esto asi, facil es o
reconocer que no es de primordial im
portancia esa rigidez de movimientos
bélicos, cuando el tecnicismo de la in
genieria, de la mecanica y de todas las
artes y ciencias es el factor esencial
para un triunfo, en las circunstancias
presentes, en la guerra. Eso aun mi-
randolo todo bajo un punto de pesi-
mismo y sin tener fe en esas socieda-
des reorganizadoras de la paz univer-
sal, que bien pudiera ser un hecho,
quitado el antagonismo de las nacio-
nes, y dejando al hombre desarrollarse
dentro de un circulo de cultura que le
hiciere ver la belleza y el beneficio
gue otorga la paz; quedando entonces
las naciones no como enemigas, Sino
como perpetuas aliadas para el progre-
so mutuo de los pueblos.

En sintesis, que vista la disciplina
en el siglo xx, es algo ya nulo, y que
.s6lo sirve como una especie de fan-
tastico tropo en los ejércitos, que tien-
de a desaparecer o a implantarse bajo
otro punto de vista, como hoy dia
lo sostienen para su milicia, naciones
gue caminan al frente de la'civiliza-
cion y del progreso, tales como Suiza
y Norteamérica. Viéndose, pues, g

la disciplina, esa esencia Jiimor-
dial de la milicia en otros tien"”
po.s, se trocara por otra fase lla-
mada tecnicismo, para la précti-
ca esencial de la guerra, dado gnc
la existencia de los ejércitos co-
mo lujo de las naciones, es lo
primero que debe desaparecer, s
desean éstas progresar, puesto
(Jue no hay nada més absurdo
que la creacion de cuerpos mil™
tares como galardéon de los pue-
blos, cuando ellos s6lo sirven
abandonar miles de ocupaciones-
tanto practicas como intelectuales-
de infinidad de hombres, dE
puestos en .sus funciones civiles,
harian aumentar y enriquecer h
fortuna nacional y mas en aqu®
lia edad que el hombre se hall*
en plena vigorosidad de sus fun-
ciones organicas y caracteristicas
fisiologicas.

Asi que si bien ha hecho w
gran papel en los ejércitos la d®
ciprina, ésta se trocara en fech*
no lejana en aspecto-muy secun-
(laio para el fin de que cstau
creados los ejécitos: es decir, p*'*
la guerra.

J. BORT VELA
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El tesoro de los Incas

(CONCLUSION)

Buscar cstus tesoros es la mania na-
cional. Hay individuos (“tapados", co-,
nio ellos mismos se llaman) que no
liaceii otra cosa. Yo mismo tengo algo
de “tapado”— afiadio sonriente— . Pero
Il principal tesoro, el que guardaba el
lemplo del Sol, no ha sido hallado. Fué
‘iculto, Dios-sabe dénde, con la dorada
momia de Hiiayna Capac, el mas gran-
de de los incas.

—Y ¢es seguro que existe? — pre-
Sinnté.

Cierto. Aunque los espafioles tor-
turaron cruelmente a toda persona
que imaginaban poseia el secreto y
durante cuatrocientos afios se baya
b.iscadii con afan, ni el menor ra»-
tro de tal riqueza se ha podido en-
contrar.

lal vez algun espafiol diera eoii

y se lo ai>ropiara— apunté Alee.

Li'ii José sacudi6 la cabeza.

—No. Hay pruebas de lo contrario,
I''n 1815 hubo una gran revuelta con-
tra los conquistadores, dirigida por un
cacigue nombrado Pumacagua. ICste
necesitd dinero para su patridtico plan.
eusé coOmo se puso al liabta con 111
poseedor del secreto, un pobre cam-
pesino gue descendia de un antiguo
sacerdote. P2ste le hizo jurar que no to-
rnaria mas dinero del que necesitara
pitra su empresa, y llevo a Pumaca-
?tia, con los ojos vendados, a través
de las montafias. Al cabo de muchos
'lias de viajar de este modo, se de-
tuvieron a orillas de un rio, y I'u-
niacagua entré en él, con el agua
"obrc su cabeza, hasta llegar a una
'Umensa caverna atestada de rique-

una increible profusion de jarro-
nes de oro y la momia de Huayna

Eapae. Tomando lo que necesitaba
'“tre aquellos variados objetos, salié
umacagua de la caverna, siempre
Poti los ojos vendados, volvié a re-
correr el mismo camino.

“~iQué extrafio! — exclamé Alee
Tremayne— . Siento la misma impre-
sic-n que si estuviera bajo el agua.

— continu6 don Tosé-

antepasado mio. Desde su lecho

¢ muerte, el guardian del secreto
'Uanddé a un nieto de mi antecesor
t-ste “guipu”” que indica ei camino

Pwa llegar hasta el tesoro... jsi se
?abe leer!

— jJiueii Dios! Si se sabe leer!

— No se sabe, pero se puede, sefior
Tremayne Usted jjuede leerlo, no
ci'ino lo baria un indio, ]>ero si con
ia suficiente* claridad para jjenierlo en
jn‘actica. Lo que usted ha visto es
todo verdad. Ksa ciudad que usted
describe y que ha de servir de punto
de partida es Cuzco, si no me enga-
fio, la vieja capital incaica. (No cree
ii.'ted, Tremayne. que si vaiuo» alli,
ii»tcd. ayudado por el “gujj)u”, podra
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lefiaiar el eamiuo, etapa por etapa,
de modo que yo, que conozco tan
bien el pais, jjodré reconocerlo?

— Tal vez... jOh, Dios mio! jNo
| ue<lo creer que esté despierto!

Y el pobre Tremayne nos miraba
de arriba abajo y se pellizcaba para
comprobar ja realidad de lo que su-
cedia. Los tress estdbamos excitadi-
simos.

— Hai; alli, en aquella caverna, mas
riquezas de las que necesitamos— dijo
c'on José, brillantes los ojos, poseido
ya de la fiebre del oro— . jSeremos
imdtiniillonarios! Lo hara usted, ¢ver-
diul, Tremayne? ¢Querrd guiarnos?

— Por mi no quedard. Unicamente,
como no lo he jirohadu inmca, no s«
si podré repetir la experiencia a vo-
luntad muchas vcccs seguidas.
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— Pruebe ahora, a ver.

Le observamos, sin respirar siquie-
ra, cuando puso el “guipu” sobre su
frente. Tanto significaba para nos-
i'tro.s este ensayo de repeticion a vo-
luntad.

Por un largo rato pennanccii) en
>jlencio. Luego, despacio y claranien-
le, volvié a relatar el viaje a travé.?

(lv las montafias, Sia embargo, esta
\cz no se abandondé a su visiiiii tan
facilmente, y cuando llegdé a la ex-

plicaciéon del rio, se quité de la fren-
te ¢l “guipu"” con rapido movimiento.

— Dejemos lo restante por hoy. Hay
una cosa en este ultimo ]>asaje que no
me gusta. (Puede usted sacar algo en
limpio, don José?

— 'I'oda esta comarca montafiosa es
tan parecida, que por su descripcion
Unicamente no puedo dar con el ca-
mino. Pero una vez en Cuzco, con
ayuda del “guipu" y sus maravillo-
sas facultades, .serd féacil identificarlo,

— Confiemos en ello." WaHcrs. (eres
4' la partida.'... ifas antes debo ad-
vertirles (pie hay en ella un peligro
iiidefinible, lo presiento...

'— También en nuestros dias se co-
rie continuamente el peligro de morir
dé hambre— respondi— . Voy con us-
tédes: y ya que son tan buenos 'que
(luiercn hacerme participe de su for-
tuna, quiero contribuir a la expedicién
con mis cortas luces. Se me ha esta-
do ocurriendo que, aun cuando demo”
con la caverna, puede estar obstruida
hl entrada por algun obstaculo impre-
listo. Ksto, primero, y segundo, que
nos va a'ser muy dificil ir a tientas
bajo cl a.gua, teniendo, ademas, que
cbntencr la respiracién. Propongo,
ppes. que llevemos algunos, cartuchos
(le dinamita y unos trajes de buzo
(quitandoles algo de plomo, (jue para
tan poca profundidad es innecesario).
T'ara la respiracion, se puede adaptar
a las escafandras unos tubos de gotna,
lio muy largos, que vengan a unirse,
en ia superficie, a su ))oya Correspon-
diente. Entonces podr~iujos liacer lo
(Jue nos plazca con toda comodidad.

Don José se volviéo hacia mi.

Amigo Waltcrs, luierle u.sted creer-
me superticioso, pero es el Destino
gpien nos ha reunido. T.os tres for-
iliamos, iiicludablemcntc. la clave que
pticde abrir el secreto.

\ olvi6 a Henar nuestros vasos.

— .Seflores, ciertamente ha/' peligros
en este viaje, como cree el sefior Tre-
mayne y como yo adivino vagamente:
I'ero juro a ustedes que nada me
harda volver atras, jYo te acepto, Des-
tiiio. venga.? como vengas!-

Y como hubiera hecho .su antepa-
sado, el conquistador, tiré su copa al

suelo con gallardo ademan, después
de haber bebido.

Antes de diez dias nos hallabamos
en Cuzco, convenientemente equipa-
dos, y comprobdbamos la exactitud
de la visién de Alee, al contemplar,
con respeto. la gran colina de Sacsa-
buaman. ipie domina, altiva, la ciudad,
coronada por el triple y colosal muro
de su antigua fortaleza. Altisimas
montafas la circundan, surcadas de
profundos desfiladeros.

Alli tras las cerrada.s puertas del
cuarto que ocupamos en una sucia
posada, nuestro amigo p.siconometrizé
una vez mas el “guipu”. Vividamen-
te nos describio un paso sobre un
abismo que, segun murmurd a mi oftlo
don José, debié de ser el de lluata-
nay, ijerdido en la agreste soledad de
las montafias, ~Miciitra.s él describia
el camino, yo iba apuntandolo en un
libro de notas, y don José aseguraba
confiadamente (jue reconocia hasta el
menor detalle de aquél,

A] dia siguiente .salimos de la ciu-
dad antes del alba, sin acompafia-
mii-nto alguno y conduciendo nosotros
ifiismos las tre.s nuilas cargadas con
los atiles necesarios para nuestro via-
jo. Xue.stro plan consistia en sacar el

. tesoro de su escondite y transportar-

lo a un sitio mas .accesible, desde
donde lo iriamos llevando, en suce-
sivos viajes, a Un lugar seguro.

Andnvin.Kis sin ce.?ar todo el dia, y
era maravilloso reconcer, eii cada de-
talle del terreno, en cada perspectiva
de la pintoresca montafia que atrave-
sabamo.s, la clarividencia con que no.?
hablara Alce Tremayne.

Siempre poseidos de ciega confian-
za en el porvenir y en nuestro amigo,
acampamo.s aquella noche a muchos
i‘ies de altura sobre cl nivel del mar,
en una pequefia pradera cubierta de
un césped poco espc.so y sembrada de
guijarros, tal como Alee habia visto.

Por has mafianas, Tremayne, con el
“guipu” sobre la frente, nos descri-
bia el camino que habiamos de se-
guir durante el dia, desde gne saliera
el sol basta su puesta, y seguiamos
'US indicaciones -caminando infatiga-
bles entre altas y nevadas montafas,
hondo? desfiladeros y espumeantes
torrentes. Excepto por las dificulta-
des™que nos ac-arreaba cl accidentado
terreno que teniamos que atravesar,
era esta expediciéon absurdamente sen-
cilla.

Alce y yo estdbamos locos de ale-
gria: todo lo veiamos de color de
:0sa. y nos reiamos in mente de don
José, cluc parecia estar obsesionado
por alguna secreta preocupacion que
no queria confiarnos.

Sus obscuros ojos se posaban, enig-
maticamente, en ios nuestro'.

— Desafiamos fuerzas ocultas, cuyo
jJoder no pueden ustedes figu™ar®e—
nos decia— . Los viejos dioses tal vez
lio hayan muerto.

Y aunque atribuianlo,? a estas pa-
labras un origen superticioso y exa-
gerado, teniamos que convenir con €
en que los viejos dioses habian guar-
dado bien su tesoro hasta el presente.

Al cuarto dia de viaje, el camino
<(ue habiamos seguido hasta entonces
entre elevadas montafias, a tantos
Dies de altura, empez6 a descender
bruscamente, segun Tremayne no?
dijo, aquel debia ser el dia definitiva
Y ante esta buena noticia nos exci-
ramos en alto grado. Yo no podia es-
tar quieto dos minutos seguidos. Por
desgracia, fuera efecto del cansancio,
fuera por otra causa que no alcanza-
i'‘amos a descubrir, la poderosa fuer-
za que animaba a Tremayne se habia
debilitado subitamente.

— No te -apures, Alee— dije yo, a
\-crle mollino— . Acamparemos al me-
diodia y podras descansar un poco
antes de probar otra vez. No pierdas
la fe en ti mismo, pase lo que pase,
que no hemos llegado tan lejos para
fracasar tan prontamente.

Sin embargo, esto era lo que ocu-
rria.

Levantamos nuestra,? tiendas en un
claro de los espesos bosques que cu-
brian las pendientes de nna montafa
jirbxima. A nuestro alrededor bajaban
con estruendo mugidore,s torrente?,
gue se deshacian en sdbanas de espu-
ma al chocar en su lecho de rocas.
Xos situamos al lado de uno de éstos,
gue emecgia de una garganta o des-
filadero cortado a pico. Esta gargan-
ta se ajustaba en todo a la descrip-
cibn que nos hiciera Alee el dia an-
terior. Mas después habia perdido tO
da facultad y no podiamos continuar
el camino sin su ayuda. Le hicimos
tomar un buen descanso, pero todo
en vano. A pesar de sus desesperada.'

tentativas, no pudo sacar nada en
limpio, y al ponerse el sol. tras un
Gltimo esfuerzo, se volviéo a nosotros
con lagrimas en Ips ojos:

— jNada, muchachosl Es inutil. jNo
veo nada, absolutamente nada!

Y devolvié tristemente e! “guipo
a don Tose, que lo llevaba guardado
en cl pecho, cuidadosamente, en com-
pafiia del crucifijo.

— No seas tonto. .Alee: pasemos
aqui la noche y mafiana estaras mejor.
e * *

Mas no fué asi, Almorzamos antes
de que volviera a sus trabajos



(W acabara de recuperar fuerzas, pero
su mente continuaba en blanco. Nos
Sintamos en la hierba y nos contem-
plamos con desaliento. Don José, péa-
lido como un cadéaver, estaba aln mas
deprimido que nosotros. Habia dor-
mido mal, segln nos dijo.

Por espacio de tres dias penuane-
cimos en aquel paraje, atormentados
continuamente por la idea de que
ibamos a perder el tesoro, aquel te-
soro que debia de estar tan cerca...
I'ero ;donde? sin que Alee nos guia-

ra con su clon especial, no podiamos.

tlicontrario.

Nunca olvidare aquellos tres dias
de angustiosa espera; cerrando los
ojos veo aun a don José pascando de
un lado a otro, precipitadamente, y
murmurando palabras entrecortadas:
a nuestros bagajes, amontonados al
lado del fuego que encendimos para
guisar, y a las tres muias, que pacian
tranquilamente por el campo.

I'n el creplsculo de aquel tercer
aia, Tremayne, que estaba como amo-
dorrado, se incorporé de un salto.

—iMucliachos! — grité— . Dejadme
probar otra vez. Creo que puedo ver
ahora, jLo siento!

Don José sacé el “guipu" de su
pecho y se lo di6. Luego nos senta-
dos los tres, con el corazdén .palpi-
tante de ansiedad.

"iSi! Algo ven... jEsperad!

Pas6 un momento angustioso.
/~Si... Veo algo... Veo otra vez la

tPudad deduzco... Ahi esta también
la colina de Sacsahuaman... jAh! jAho-
raveo claro! Un templo..., un inmen-
so templo.... erigido sobre un rio se

ofrece ante mis o0jos. Todo es de oro'

su interior... Avenidas con hileras

estatuas doradas... y arboles tam-
len auriferos... conducen hasta un
altar en el que se levanta un sol de
Sran tamafio... El templo estad ates-
ado... Sin duda debe de celebrarse
Una ceremonia religiosa... Hay tam-
ben multitud de sacerdotes... (Quién

aquel que entra ahora?... jAh, sil
el indio de la pluma roja... Se pros-
terna ante el sol y hace sacrificio...

"~Siga usted, siga. (Qué mas?

"'Nada mas... No veo mas... Ahora
Se borra todo... No queda nada... na-
da...

Y Alee, dejando el "guipu” a un
®do, nos mir6 compungido.

"~;¢Qué saca usted en limpio, don
José?— ~pregunté. volviéndome a me-
dias.

Quedé estupefacto al verle. La san-

parecia haber huido de su semblan-

e. sus ojos, abiertos desmesuradamen-
e. como su vista, miraban a lo lejos,
) sus labios murmuraban algo que no

entendi al principio. Luego distingui
estas palabras:
— jLo sabia!... jLo sabia!

Parecia habernos olvidado, presa de
un terror o angustia cuya causa no
adivinamos.

= ;Qué es lo que usted sabia, don
José?

Nos miré6 como si cayera de las
nubes.

— Sefior Tremayne, ¢ve usted algo
mas?

Tremayne prolié de nuevo.

— .Absolutamente nada.

— Pero has visto antes — insisti—.
..Qué significaba todo aquello?

— Ha visto lo que yo ,he .sofiado du-
rante tres noches seguidas— contesté
el peruano con enfado®~. Ha pre-
senciado el sacrificio que hacian los
incas en el templo del Sol, y esto sig-
nifica que si queremos ir mas alla, yo,
como descendiente de aquellos anti-
guos peruanos, debo sacrificar tam-
bién a nuestro dios o renunciar...

Y aqui se interrumpié con bruscc
acento.

Todo esto, aunque me parecidé fan-
tastico y absurdo, no dejé de influir
cn nuestros &nimos en una montafa
solitaria que nos inclinaba a la supers-
ticion.

— B ien. iSacrifiquemos, entonces!
— exclamé despreciativamente— . ;Qué
haremos?... (Matar una muia?

— No. Unicamente el sacrificio de lo
<iue nos sea mas querido puede ser
ofrecido por un inca a su padre el Sol.

Aquello me parecia ridiculo.
el pensamiento del

Pero
tesoro que tenia-
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mos tan cerca no,s hacia arrostrar ia.
.situacion.

Yo no podia figurarme qué clase de
sacrificio era aquel de que hablaba
nuestro amigo. Pero él si debia sa-
Derlo. Le vimos entreabrir su camisa
> sacar de su pecho un pequefio ob-
jeto reluciente, que tuvo un instante
en la mano en muda contemplacién.
Era la crucecita de oro que llevaba
siempre al cuello,

— Sefiores— nos dijo en tono solem-
ne— : de haber emprendido esta aven-
tura yo solo, la abandonaria desde este
mismo instante. Mas ya que he arras-
trado a ustedes conmigo, no tengo de-
recho a hacerlo asi.

Y sin darnos ticm])O a contestarle.,
dirigiose con paso rapido a la orilla
del rio y tiré la cruz al torrente, a!
mismo tiempo que gritaba:

—eAdids, Micaela! jAdiés 1
Luego se volviéo una vez mas a Tre-
mayne :

— jPruebe usted ahora!

Tremayne lo hizo asi y lanz6 uit
agudo grito.
— jDios mio!... jYa... ya estamos!...

Ese es el rio,.. Entramos en él..., to-
do esta obscuro... jSil... Aqui esta la
caverna.... a la derecha.
mAbrio los ojos.
—'iCosa extraordinaria!
el sitio preciso!— dijo.
— No veo nada extraordinario en es-

iEstamos cit

to— replic6 don José— . EIl sacrificio
era necesario.
— Bien: no perdamos tiempo. Wn.

Alee; ayudame a ir preparando nues-
tros traies de sumersion.
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Diii José nos ayudd también; poco
n poco perdia su malhumor, contagia-
do inir nuestra alegria. El pensar en
aquel oro de que ibamos a apoderar-
nos tan pronto nos producia fiebre.

En un abrir y cerrar de ojos estu-
vimos vestidos con las escafandras,
cada una de las cuales se hallaba pro-
vista de un reflector, y sosteniamos en
la mano los tubos para el aire, enro-
llados todavia.

Al entrar en el rio, Tremayne dié un
golpecito en el casco de mi traje. Pu-
simos nuestras cabezas en contacto,
y of que gritaba:

— ¢(Qué te parece, Walters? ¢(Lleva-
mos la dinamita, por si acaso?

Esta, se hallaba en varias cargas,
]-rovistas de una larga mecha, a la que
<e prendia fuego por medio de una
-chispa eléctrica que saltaba de una ba-
teria de bolsillo. Con mucha precau-
ecion, y echandose al suelo a distan-
ecia, se podia hacerlas estallar sin pe-
ligro.

— jBuena idea!— le respondi.

Y volvimos atras por las cargas.

Una vez dentro del rio, caminamos
ecOn precaucion. Sobre nosotros tenia-
mos lo menos veinte pies de agua y la
mcorriente era tan fuerte que tuvimos
eque cogernos de la mano para poderla
resistir.

Encendimos nues tros reflectores,
pues s6lo una débil claridad llegaba
hasta nosotros, pasando por el crista-
lino y movible techo que nos cobija-
ha. A nuestro paso, numerosas burbu-
jas se remontaban, perdiéndose de
vista, para ir a romperse contra las
rocas de la superficie.

Y nosotros, cor. las manos enlaza-
das, recorriamos a tientas nuestro ca-
mino. dando tropezones, por el suelo
-escabroso del rio, examinando con las
lAmparas eléctricas toda cavidad de
la orilla derecha. Indudablemente de-
bia faltarnos poco para llegar a la
mcueva, pues los incas que escondieran
m tesoro no podian haber sostenido
la respiracion mucho més de un minu-
to, o sea ciento ecincuenta yardas de
distan cia.

* *

»

Habriamos recorrido quiza la mitad
rie este trayecto cuando de repente vi-
mos a Tremayne hacer una sefal e in-
clinarse sobre cl pedregoso suelo. La
luz de nuestros reflectores dio de lle-
no sobre un dorado jarron de forma
curiosa y primitiva. Evidentemente,
aquel jarro habia caido de las manos
rie alguno de los que transportaron el
tesoro. A su vista di un grito de ale-
gria. jEstdbamos en el buen camino!

El jarron incaico era de oro y bas-
t.-inte pe.sado, mas. en espera de una

fortuna tan considerable como la que
nos aguardaba, lo despreciamos y vol-
vimos a tirarlo donde estaba.

Seguimos adelante otras cincuenta
yardas, asustando con los destellos de
nuestras lamparas a rapidos peces de
agua dulce que huian ante nosotros.

Luego, de comun acuerdo, nos de-
tuvimos. A nuestra derecha se levan-
taba la boca de una oscura cavidad que
vendria a tener la altura de una per-
sona, y esculpida en el arco que for-
maba la entrada, una horrible cabe-
za..., una cabeza de diablo, contraida
en extrafla mueca y que parecia haber
sido puesta alli para espantar al que
pretendiera apoderarse del tesoro. Pe-
ro en nosotros hizo un efecto comple-
tamente distinto. Era la mejor prue-
ba de su existencia.

Corrimos los tres como un solo
hombre y nos precipitamos hacia la
cueva; pero la cavidad era tan estre-
cha, que hubimos de entrar en ella
uno detras de otro.

Tuvimos que cerrar las valvulas de
aire también, pues seglun nos metiamos
en la caverna, bajaban nuestras boyas,
arrastradas tras de nosotros. Fué soélo
cuestion de segundos. EI fondo se
iba elevando sensiblemente, y la capa
de agua que nos cubria era cada vez
menor. Al fin pudimos abrir nuestros
cascos para respirar un aire hua-
medo.

Ante nosotros, durante unos me-
tros, la cueva continuaba como un es-
trecho corredor, mas luego, a la luz
de los reflectores, vimos cémo se iba
ensanchando, y allad, donde parecia al-
canzar toda su extension, vislumbra-
mos una estatua dorada, rodeada de
montones de metal de un amarillo des-
lustrado.

Dando un grito, nos lanzamos ade-
lante. Mas apenas habiamos dado tres
pasos cuando, como un eco tardio,
nuestro grito volviéo a nosotros, en-
vuelto en espantoso y sordo rugido.
¢Era un eco? Nos detuvimos, presa
de espanto inexplicable.

El silencia mas profundo reinaba a
nuestro alrededor.

Tranquilizados, echamos a andar de
nuevo.

Desembocamos en una vasta y al-
tisima caverna, y aunque viva cien
afios no se borrard de mi pensamien-
to el espectaculo que presenciamos.
Alli, enfrente de nosotros, se alzaba
la dorada momia de Huayna Capac,
cuyo rudo semblante parecia contem-
plarnos con una sonrisa de inefable
ironia. Su impasible mirada, como si
se fijara en nuestra extrafia aparien-
cia (nuestra facha era grotesca con las
escafandras, que nos hacian parecer

animales fiantésticooj, era siiiguhr*
mente impresionante.

En altos montones, hasta los mas
reconditos rincones de la excavacion,
habia una profusién increible de ja-
rros, animales, arboles y objetos du
oro, tal como se encontraban en d
templo del Sol, segun describen las
antiguas crénicas espafiolas.

Nos volvimos, aturdidos, a don José,
no sabiendo como empezar, y le vi-
mos arrodillado ante la momia, como
pidiéndole perddén. Quité de su dedo
el anillo que llevaba y lo deposité a
los pies de Huayna Capac, con gesto
de profundo respeto.

Antes de que pudiéramos pregun-
tarle el por qué de aquel acto extra-
vagante, Tremayne me cogi6 fuer-
temente por un brazo.

— ¢Qué es eso?— balbucid.

Un sonido extrafio llenaba hasta los
mas recdénditos ambitos de la caverna,
algo asi como el chirrido metélico
que produjera un cuerpo pesado d
arrastrarse. A éste siguidé un seco y
monotono chasquido, cuya causa no
ilodiamos adivinar.

Paseamos los reflectores en tomo
nuestro, y por detras de la sonriente
momia de Huayna Capac vimos surgir
tres o cuatro pares de poderosas man-
dibulas inmensamente largas, armadas
de temibles dientes.

Era una especie de cocodrilos, lo?
mas grandes que he visto en mi vida-
supervivientes, quiza, de una especie
prehistdrica, que se habian ido des-
arrollando sin que nada ni nadie k?
molestara en aquella caverna desco-
nocida e inaccesible.

Los saurios se lanzaron rapidamen-
te sobre nosotros, moviendo pesada-
mente sus cortas patas. Alee y yo nos
abalanzamos a la salida.

Don José los vi6o también y se h'-
vanté de un salto. Luego quedd in-
movil, como herido por un rayo, sn
hacer el méas leve esfuerzo para fsca
par, a pesar de nuestros gritos.

;Quedo6 paralizado por el terror o
una fatal supersticiéon le hizo resignar-
se a sn suerte? No lo sé. Para el caso
es lo mismo. So6lo sé que, al salir pre-
cipitadamente de aquel antro, le vi
caer a las acometidas de aquellos
monstruos, que se disputaban su cuer-
po. El peligro para nosotros era in*
Jdimente. Un segundo mas y se arro
jarian también sobre nosuiros. que no
teniamos por dénde escapar a su per*
secucién, en aquel rstrccho passdi?'
oe la entrada.

Afortunadamente, la profesion de
buzo inculca una gran presencia de
dnimo. Cogi un cartucho de dinamia®



prendi fuego a la mecha y lo arrojé
en medio del asqueroso grupo.

Luego Alee y yo nos precipitamos
de cabeza al agua, teniendo apenas
tiempo de cerrar las mirillas de nues-
tros cascos.

Tra”™ de nosotros se oydé un apagado
rugido.

-\l abrir los ojos me encontré asido
fue.teniente a las ramas de un arbol
gue flotaba en un extenso lago.

Un poco mas alla, mi amigo Tre-
mayne. encaramado sobre otro tron-
o, me hacia sefias expresivas.

No se veia ni la menor huella de
nuestro campamento. El pequefio va-
lle que nos albergaba e.staba totalmen-
te sumergido.

Como empezaba a oscurecer, procu-
ramos ganar la orilla antes de que se
hiciera de noche por completo, y una

en ella, nos despojamos de nues-
tras escafandras y dormimos hasta el
<a siguiente sobre una roca a cuyo
alrededor se veia aun subir el agua.

Despertamos rendidos de fatiga y
con un hambre atroz, y orientandonos
por el sol, erramos varios dias en bus-
ca de seres civilizados, por aquella?
tttontafias, en donde hubiéramos aca-
bado muriendo de inanicién a no ha-
ber encontrado unos campesinos in-
digenas que nos socorrieron.

EE

—¢Qué es lo que babia .sucedido?
—preguntdé uno.
—No lo sé fijamente. Creo que fué
" que sigue: Varios siglos atras, los
espafioles conocieron un indio que po-
tok unos jarros de oro de forma pri-
~uava. Interrogado por aquéllos y a
uerza de amenazas, el indio acabd
por confesar que los jarros procedian
c tesoro de un inca (estos tesoros se
‘alian esparcidos por todo el pai.s
diferentes escondrijos), y al fin
tonsintié en guiarles hasta el sitio don-
el oro se hallaba. Pero les aconse-
gue no excavaran la tierra, pues el
agua entonces cubriria el valle en
"Pde las riquezas se escondian.
-0s espafoles no lucieron caso de
advertencia y el resultado fué una
'nundacion, que dié origen al lago
amado hoy Manan-Chile.
~ Nuestro tesoro estaba probablemen-
un sitio anélogo, y la detonacion
_la dinamita hizo surgir una co-
ciente de agua subterranea.
Y el tesoro, ¢esta alli todavia?
SJ~~Hongo que esta y estara por los
j'gos de los siglos—respondi6o V 'al-
con forzada sonrisa.

P. BRITTEN AUSTIN
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Llegada inoportuna de

El general.- -jHola, muchachol...

una granada enemiga.

Barre al jefe del Estado Mayor, y dile al

subjefe que venga.

;Se puede montar una antena de T. S. H. en el campo?

Cuando .se instala un puesto de te-
lefonia sin hilos en el campo, hay sitio,
generalmente, para montar una buena
antena. Sin embargo, se suele trope-
zar con el inconveniente de que no
itay mastiles a prop0sito para sostener
los hilos de antena, inconveniente que
se puebe salvar .sirviéndose de los
arboles que, bien utilizados pueden
constituir buenos soportes de la an-
tena.

Por medio de ganchos y aisladores
se sostienen loss hilos receptores de
orienta

ondas v s' la antena en la

posicion mas favorable, teniendo cui-
dado de que los hilos conductores n'«
tropiecen con las ramas o en las hoja?.

EIl &rbol, por si solo, puede servir
para recibir las ondas y sobre todo, si
se trata de &lamos elevados se pueden
obtener muy buenos resultados. Por
lo tanto, se ve que instalar en el cam-
po un aparato de T. S. H. es cosa muy
sencilla y, ademas, de excelente resul-
tado, puesto que se puede asegurar sin
temor a equivocarse, que desaparece
toda molestia de inducciones, etc., que
en una ciudad son cosas muy corrien-
tes.



ARMAS Y LETRAS

SECCION DE PASATIEMPOS

CONCURSO

DE AGOSTO Y SEPTIEMBRE
DE 1926

BASES

1* Los premios seran dos; Al con-
cursante que lleve mayor numero de
f-oluciones exactas a los pasatiempo»
eque se publiquen eu los numeros de
ARMAS Y LETRAS, correspondi’,
tes a los meses de agosto y septiem-
bre se le regalard una magnifica plu-
ma estilografica: al que ocupe el se-
gundé lugar un juego de "Mah-
Jongg’, y si varios concursantes re-
mitiesen igual numero de soluciones
exacta?, se sorteardn los premios en-
tre ellos.

2* Todas las soluciones
<le remitirse reunidas dd i al 20 de
octubre préximo, haciendo el envio
a mano, Calvo Asensio, 3, 0 por co-
rreo (apartado 8.043), indicando siem-
pre en el sobre: Para el Concurso de
pasatiempos, Ramén Maraver, redac-
tor de ARMAS Y LETRAS.

j® Para optar a los premios es

habran

indispensable enviar las soluciones
acompafiadas de los cupones corres-
pondientes al Concurso. A los sus-

critores les bastard con indicar esta
circunstancia.

4® Terminado el plazo de admi-
sion de pliegos, se publicaran las so-
luciones, nombres de los concursantes
gue las hayan enviado exactas y fe-
cha del sorteo de los regalos, si fuesen
varios.

Los regalos podran recogerse por
io.s agraciados tan pronto sean desig-
nados, en nuestra Administracion,
cualquier dia laborable, de cuatro a
siete de la tarde, previa la presenta-
cion de un recibo firmado por el con-
cursante.

R. .M.

Cupon num. 9

de la s€ric de nueve, que debe-

rd acompafiar al pliego de so-

luciones del CONCURSO de
agosto y septiembre

POR RAMON MARAVER

MISCELANEA

Los cimbrios tonian ia costumbre,
al casarse, de cortarse las ufas mari-

do y mujer, y enviarselas reciproca-
mente en arras.
Los atenjeses hacian mas; se cor-

taban, el hombre la parte superior de
la oreja, y la mujer la inferior: y se
hacian con ello un magnifieo pre-
sente de boda.

L1 célebre I'rr.iikiin ha diciio:
— Si queréis conocer lo que vale ei
dinero, pedid prestado.

* *x K

Carlos XIl dictaba una carta a su
-ecretarjo en un campo deNbatalla.

Caj’'6 una bomba en la misma tien-
da que ocupaba el rey; el secretario
- detuvo asustado.

—'¢Qué es eso?— preguntd cl rey.

--Seflor, una bomba...

— Ptuilo y aparte— afiadio el monar-
ca: y siguio tranijuilo dictando la
cai ta.

L n poeta célebre se pre-senté a don
Juan Nicasio Gallego, y le leyd una

iHAY QUE MADRUGAR! N-20

ANCO
ANCO

JUSTO N> 21

poesia. Al llegar a una de sus estro-
fas, pregunt6 don Juan Nicasio:

— ¢Qué quiere usted decir aqui?

" -Quiero decir esto, y lo otro, y lo
de mas aca...

— ¢Si? ¢Pues por
usted?

Desde aquel dia, el poeta fué ene-
migo mortal de don Juan Nicasio.

* %

qué no lo dice

¢Qué es una mujer?

(ada cual mira a la mujer s
sus creencias, su profesion y su ca
racter.

\ amos a pasar revista a las distin-
tas fases en que la mujer puede pre-
sentarse al hombre:

La mujer para un pintor, es nn mo-
delo.

i’ara un naturalista, una hembra.

Para un romano, una ciudadana-

Para el médico, una persona.

Para el aldeano, una ayuda.

Para el una enfermera.

Para los gobiernos, una maqgiiin*-

Para ei calavera, un juguete.

Para tm madrilefio, un dote.

Para uu jugador, una figura.

Para un poeta, una flor.

Para un enamorado, un angel.

) para mi, una mujer.

Véase como yo soy el Unico
tiene verdadero sentido comdun.

invalido,

CHARADA N® 2

Dije al camarero Andrés
como hoy estoy desganado
tercia dos prima - dos - tres

a cualquier desventurado
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sus estro-
icasio:
r aqui?
otro, y lo

10 lo dici

1 fué di«
Nicasio.

ujer se<(
1y su ca

las distiii-
puede pre-

es nn nio-

henihra.
udadaiia.
esona.

ia.
ifeniiera.

. maquina-
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angel.
unico q®
luin.

N® 2

drés
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- fre!
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S E~ N A

COMPRO,
VENDO

Alhajas,

Papeletas del Monte,

Oro, Plata,

Relojes de buenas imarcas,
Antigledades,

Pianos, Autopianos

Escopetas,

Méaquinas fotogréaficas,

Gramofonos,

Maquinas de escribir.

Prismaticos

y cualquier objeto de valor

HORTALEZA, 9
TELEFONO, 5351

ARTICULOS DE OCASION

BORISOL ANTISEPTICO Y
DESINFECTANTE

££e*2 en lai en/ermtdadM de Im parpfidot, neriz, boca,
garganta, oidM y de.lea 4rgaao« gusito *urinarioa.

FAIMACU TUHBES fflJSOZ-San Maracs U-MADMY)
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Impermeables — Géneros ingleses

VIUDA DE JAIME FONT
ESPOZ Y MINA. 12 MADRID

Especialidad cn composturas.— Se facilitan a plazos

a los Sres. soc>os de la Cooperativa del Ministerio

de la Guerra. Descuento del 12 por 100 a los mis-
mos en operaciones a! contado.

ESTABLECIMIENTO OE COMPRA Y VENTA
JOYERIA PUTERIA - RELOJERIA

Uiquiras fotograficas. = Sadmelos onsmiticos 6uscn Zeiss-Soan.
Estuches de matematicas yaparatos de grecistin. Pianos y pianolas.

JULIAN VEQUILLAS
Clavel, 13, e Infantas, 26.-Taiatonox 42Bb MADRID

Eacopelss  Articulos para caae yviate. Objetos para regalos. Ma
Qumas de escribir, bicicletas y motocicletas Paftaalos de Manila 1
mantillas de enoaie

MELODIA S A

Madbid Avenida del Conde de Peftalver,!
PIANOS VERTICALES Y DE COLA
(FABBICACION ALBMANA)

AUTOPIANOS INTERPRETADORES

M ELODIA
Reproducen con aixsoluta exactitud iai obrai
interpretadas por los aieiorts artistas
dd piano

Barniz charol Blanco para correajes del Ejército

Perseverane en perfeccionar la fabricacion de mis barnices para correajes del Ejércio, hoy
puedo ofrecer ya un nuevo oarniz para correajes blancos, que por sus condiciones tiene gran-
des venajas sobre el empleo del albayalde y la cola (procedimiento antihigiénico y dafioso

para la salud). Por su facil aplica-
cion y rapidez en secar permite
obtener en breve tiempo un cha-

Precio del frasco, 1,75 pesetas

[INICO FABRICANTE DEL ACREDITADO

barniz amarillo

Il . RODRIesO ;,.:00.

rolado tan perfecto, que cn pocos
minutos se presenta un correaje

para una revista

MUKSTBA.S A DISPOSICION DE LOS
SENORES IEFES QUE LO SOLICITEN

PARA CORREAJES OE EL GUARDIA CIVIL
Marca "EL TRICORNIO”

90 M A D R I D

,1?

*



RARA H OMBRES

Ayer Tentriido,

,0.-MADRID
la FAJA DE JUSTO.

IlItimos modelos de Corsés para sefioras y nifios

-Si

SOMBRERERIA de jorge gracia

Agente exclusivo d« las marcas inglesas
Casa especial en j~orras de uniforme, roses de gala y de diario para el Ejército

ZARaGOZA. 58, COSO Teléfono 752

ZACARIAS HOMS

P R OV ETETUD OR DE

EQUIPOS MILITARES

fuencarral, S5.—- MADRID

TELEFONO 583

APARTADO DE CORREOS NUMERO 588



rill

El "Piranola-Pirano”

es el DDico faistrumento autopianisiico que ha merecido los elogios de lodos

LOS GRANDES MUSICOS CONTEMPORANEOS

EL "PIANOLA-PIANOQ”

es cl adoptado por el Vaticano, SS. MM. los Reyes de Espafia, de Inglaterra, de Italia,
de Bélgica, de Suecia y por las mas prestigiosas
INSTITUCIONES MUSICALES DE TODOS LOS PAISES

y es, a la vez, el de mayor garantia y el mas barato
VENTAS AL CONTADO Y A PLAZOS

T H E JEOL.IAN COMPANY

S. A E

c—z X

AVENIDA CONDE PENALVER, 24
/ L



[IAHTIAGD SAHCHCa

ACCESORIOS
para Automoviles, Globos y Aeroplanos

: PROVEEDORES DE LA AERONAUTICA MILITAR DE ESPANA

Motores NAPIER para aviacién.—Cables de goma.—Tensores.—Tubos de
acero.-Cuerdas de plano —Cables de alta.—Colineles de bolas.—H¢élices
Neumaticos.—Ruedas metalicas.—Telas para globos.-Trajes eléctricos
para aviadores.—Tornillerla de acero —Aceites y grasas OLEOSOL. etc.

TELCrONO

A LBCRTDO A GUILERA. 14

«L.Adiat U

Prensa Nueva, Calvo Asensio,3.—Madrid





